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Clnnan du boérjar anvianda denna enhet

Om du vill kassera produkten far du inte
slanga den tillsammans med allméant hushélls-
avfall. Det finns séarskilda uppsamlingssystem
for forbrukade elektronikprodukter. Det finns
lagar och bestdmmelser som kraver att pro-
dukterna behandlas, tas om hand om och &ter-
vinns pa korrekt satt.

Privata hushall i EU:s medlemslander samt i
Schweiz och Norge, far utan extra kostnad re-
turnera sina forbrukade elektronikprodukter
till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller
till en &terforséljare (om du koper en ny, lik-
nande produkt).

For 1ander som inte ndmns ovan, kontakta nar-
maste lokala myndighet for information om
kassering av elektronikprodukter.

Genom att gora detta forsékrar du dig om att
din kasserade produkt behandlas, tas om
hand om och &tervinns pa ratt satt, vilket for-
hindrar negativ p&verkan p& miljon och man-
niskors héalsa.(®

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instéllda
fér mottagning i Vésteuropa, Asien, Mellanés-
tern, Afrika och Oceanien. Anvandning i évriga
regioner kan medféra sémre mottagningskva-
litet. Funktionen RDS (Radio Data System) fun-
gerar endast i regioner med FM-stationer som
sénder RDS-signaler.

VAR FORSIKTIG!

Denna produkt &r en klass 1-laserprodukt klas-
sificerad under laserproduktssakerheten angi-
ven i IEC 60825-1:2007.

Laserprodukt Klass 1

A VAR FORSIKTIG!

e Latinte denna enhet komma i kontakt med
vatska. Det kan resultera i en elektrisk stot.
Denna enhet kan &ven skadas, avge rok eller
Overhettas vid kontakt med vétska.

* Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for
anvandning i Tyskland.

e Hall alltid ljudvolymen s& |&g att du kan hora
ljud utanfér fordonet.

e Undvik att utsatta produkten for fukt.

¢ Om batteriet kopplas bort eller laddas ur rade-
ras det forprogrammerade minnets innehaill.

Anmarkning
Funktionsinstéllningar utférs &ven om menyn
stangs innan valen har bekraftats. (=)

Om du far problem

Kontakta din aterforsaljare eller narmaste auk-
toriserade servicecenter for PIONEER om den
har enheten slutar att fungera som den ska. (%)

Om denna bruksanvisning

e | deféljande anvisningarna bendmns USB-
minnen, béarbara USB-ljudspelare och SD-
minneskort med det gemensamma namnet
"externa lagringsenheter (USB, SD)". Om
endast USB-minnen och barbara USB-ljud-
spelare avses anvands bendmningen
"USB-lagringsenheter”.

¢ | denna bruksanvisning kallas b&de iPod
och iPhone fér "iPod”. (=)

Avsnitt
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Avsnitt

m C Anvidnda denna enhet )
Huvudenhet Del Del
DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT DEH-X8500DAB

och DEH-X8500BT

® @ ®® ® ® ® T (telefon) @  Lossa-knappen

DEH-X7500SD

CLOCK
Plats f6r SD-min-
neskort

= Ta bort frontpane-
| @  BAND/é (iPod) @  len om du vill

komma at kortplat-

@ ® @
DEH-X7500SD

® @ 60 ®® A\ var FoRsikTIG!

e Anvénd en USB-kabel fr&n Pioneer nar du an-
| R [N

sen for SD-minnes-
kortet.

sluter en USB-lagringsenhet. Att ansluta en
=

} USB-lagringsenhet direkt kan vara farligt efter-
som den kan sticka ut.

* Anvand ej icke godkénda produkter.(w)

@ @@@

Huvudenhet (frontpanel 6ppen)

Fjarrkontroll (tillval)

Fijarrkontrollen CD-SR110 och CD-R320 séljs
separat.

Fjarrkontrollknappar markerade med samma
nummer som p& enheten fungerar p& samma
satt som motsvarande enhetsknapp, oavsett

o=

knappnamn.
14 CD-SR110 (fér DEH-X8500DAB och DEH-
X85008T)
Del Del
MULTI-CONTROL

@ SRC/OFF ® (M.C.)

@ LEVER © =>/DISP

® Q (ista) @  MIX (MIXTRAX)

@  Skivoppning W N\/# (upp/ner)

Ljudingdngen AUX
(3,5 mm stereout-
tag)

®

® A (utmatning)

@ s



C Anvidnda denna enhet

)

Tryck for att borja prata med den
som ringer medan du anvander
telefonen.

Tryck for att avsluta ett samtal, av-
visa ett inkommande samtal, eller
avvisa ett vantande samtal medan
ett annat samtal p&gér.

[}

@®

Tryck for att utféra en manuell sta-
tionssokning, snabbsokning fram-
&t/bakat och sparsokning.
Anvands aven till att styra funktio-
ner.

@  A/V/4»

Tryck for att hoja eller sénka voly-

>
@® VOLUME men.

CD-R320 (for DEH-X7500SD)

F Im A

FaNGTION o

Gl')C

® RO

Ej

®@®®@

Tryck for att hoja eller sénka voly-

@ VOLUME men.
Tryck for att stanga av ljudet.
2 MUTE Tryck igen for att satta pa ljudet

igen.

Tryck for att utféra en manuell sta-
tionssokning, snabbsotkning fram-
at/bakét och sparsokning.
Anvands &ven till att styra funktio-
ner.

@)  A/V/€4»

@ AUDIO Tryck for att valja en ljudfunktion.

Tryck for att valja olika skarmbil-

@  DISP/SCRL der

Tryck for att pausa eller for att

N
2 n ateruppta uppspelningen.

@  FUNCTION Tryck for att vélja funktioner.
Tryck for att visa skivtiteln, sparti-
teln, mappen eller fillistan, be-
roende pa vilken kalla som ar

% LIST/ vald.

ENTER Tryck for att visa listan beroende
pé& kallan.
Tryck for att styra funktionerna i
respektive meny.
(=)
Installningsmeny

Nér du vrider tdndningen till ON efter installa-
tion visas en installningsmeny pa displayen.
Du kan stélla in menyalternativen nedan.

1 Efter installation av denna enhet, vrid
tandningen till ON.
Set up visas.

2 Vrid M.C. for att vaxla till YES.

= Om du inte anvander enheten under 30 sekun-
der visas inte installningsmenyn.

= Om du foéredrar att inte stélla in vid detta tillfal-
le, vrid p& M.C. for att vaxla till NO.

Om du valjer NO kan du inte stalla in i instéll-
ningsmenyn.

3 Tryck pa M.C. for att vilja.

4 Folj dessa steg for att stalla in menyn.
For att fortsatta till nasta menyalternativ beho-
ver du bekrafta ditt val.

Language select (flera sprék)

[1] Vrid p& M.C. for att vélja 6nskat sprék.
English (engelska)—Frangais (franska)—Itali-
ano (italienska)—Espanol (spanska)—Deutsch
(tyska)—Nederlands (nederléndska)—PYC-
CKWH (ryska)

Tryck p& M.C. for att bekréfta valet.

Calendar (stélla in datumet)

Vrid p& M.C. fér att &ndra &ret.
Tryck p& M.C. for att vélja dag.

Vrid p& M.C. for att &ndra dagen.
Tryck p& M.C. for att valja ménad.
Vrid p& M.C. for att &ndra mé&naden.
[6] Tryck p& M.C. for att bekrafta valet.

Avsnitt
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m CAnvénda denna enhet

D)

Clock (stalla klockan)

[1] Vrid p& M.C. for att justera timmen.
Tryck p& M.C. for att valja minut.
Vrid p& M.C. for att justera minut.
(4] Tryck p& M.C. for att bekréafta valet.

FM step (FM-s6kningssteg)

Vrid p& M.C. for att vélja FM-sékningssteg.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)
[2] Tryck p& M.C. for att bekréafta valet.

Contrast (installning for bildskarmskontrast)

(1] Vrid p& M.C. for att justera kontrastnivan.

0 till 15 visas nér nivan hojs respektive sanks.
[2] Tryck p& M.C. for att bekréafta valet.

Quit visas.

Genom att ta bort frontpanelen skyddar du din enhet

mot stold

[1] Tryck pé& lossa-knappen for att frigéra frontpane-
len.

Tryck frontpanelen uppét (I) och dra den sedan
mot (I) dig.

1

I

[3] Forvara alltid den avtagna frontpanelen i ett
skyddsfodral eller en vaska.

5 For att avsluta dina installningar, vrid
pa M.C. for att valja YES.

= Om du féredrar att &ndra din instélining igen,
vrid p& M.C. for att vaxla till NO.

6 Tryck pa M.C. for att vilja.

Anmarkningar

¢ Du kan stélla in menyalternativen i systemme-

nyn. Fér mer information om installningarna,
se Systemmenyn pé sidan 29.

¢ Du kan avbryta instéliningsmenyn genom att
trycka p& SRC/OFF.(a)

Grundlaggande anvandning

- Viktigt!

¢ Hantera frontpanelen forsiktigt nar du tar bort
eller satter fast den.

e Skydda frontpanelen mot kraftiga stotar.

¢ Skydda frontpanelen mot direkt solljus och
héga temperaturer.

e Foratt undvika skador p& enheten och fordo-
nets interior bor du avlagsna alla kablar och
enheter som &r anslutna till frontpanelen
innan du tar loss den.

) s

Fastséttning av frontpanelen

Skjut in frontpanelen &t vanster.
Se till att fora in flikarna p& vanster sida av huvud-
enheten i 6ppningarna pa frontpanelen.

Tryck sedan in panelens hogra sida tills den sitter
fast ordentligt.
Om du inte lyckas satta fast frontpanelen mot hu-
vudenheten, kontrollera s& att du placerar front-
panelen mot huvudenheten riktigt. Om du tvingar
frontpanelen pa plats kan det resultera i skada pa
frontpanelen eller huvudenheten.

Sl& pé enheten
Tryck p& SRC/OFF for att slé p& enheten.

Sl& av enheten
Tryck p& SRC/OFF och héll ned tills enheten slés
av.




Avsnitt

C Anvidnda denna enhet
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Val av kalla

[1] Tryck p& SRC/OFF for att vaxla mellan féljande:
DEH-X8500DAB
DAB (digital ljudsandning)—TUNER (tuner)—CD
(CD-spelare)—USB1 (USB1)/iPod1 (iPod1)—
Apps1 (Smartphone-app1)—USB2 (USB?2)/iPod2
(iPod2)—Apps2 (Smartphone-app2)—SD (SD-
minneskort)—AUX (AUX)—BT Audio (BT-ljud)
DEH-X8500BT
TUNER (tuner)—CD (CD-spelare)—USB1 (USB1)/
iPod1 (iPod1)—Apps1 (Smartphone-app1)—
USB2 (USB2)/iPod2 (iPod2)—Apps2 (Smartpho-
ne-app2)—SD (SD-minneskort)—AUX (AUX)—BT
Audio (BT-ljud)
DEH-X7500SD
TUNER (tuner)—CD (CD-spelare)—USB (USB)/
iPod (iPod)—Apps (Smartphone-app)—SD (SD-
minneskort)—AUX (AUX)

Ofta anvdanda menyatgarder

Aterga till foregéende skarmbild

Aterga till foregaende lista/kategori (g4 till mappen/
kategorin en niva dver den aktuella)

Tryck p& =5/DISP

Atergé till den normala skarmbilden
Tryck p& BAND/é.

Aterga till den normala skarmbilden fran listan/kate-
gorin
[1] Tryck p& BAND/&l.

Vélja en funktion eller lista

Vrid p& M.C. eller LEVER.

¢ | denna manual anvands "Vrid p& M.C." for att be-
skriva funktionen som anvands for att valja en
funktion eller lista.

JO9HUd BUUDp epueAuy

Justering av volymen
[1] Vrid p& M.C. for att justera volymen.

AVAR FORSIKTIG!

Av sakerhetsskél, se till att ha parkerat ditt fordon
nar du ska avlagsna frontpanelen.

Anmarkningar

e Nar denna enhets bld/vita ledning &r ansluten
till fordonets styrrela for auto-antenn, skjuts
fordonets antenn ut nar kéllan till denna
enhet kopplas pa. Sl& av kéllan om du vill dra
in antennen.

e Om tv& USB-enheter finns anslutna till denna
enhet och du vill véxla mellan dem for upp-
spelning, koppla ur kommunikationen for
USB-lagringsenheten forst innan du fortsatter.

¢ Om du ansluter b&de USB1 (USB-lagringsen-
het1)/iPod1 (iPod ansluten med USB-
ingdng1) och USB2 (USB-lagringsenhet?2)/
iPod2 (iPod ansluten med USB-ingédng?2) sam-
tidigt, anvand en USB-kabel fran Pioneer (CD-
UB0E) utover den vanliga USB-kabeln frén
Pioneer. (=]

@

DAB (digital ljudsandning)

Endast for DEH-X8500DAB

For att ta emot DAB-signaler ansluter du en

DAB-antenn (AN-DAB1) som séljs separat till

enheten.

DAB star for Digital Audio Broadcasting (digi-

tal ljudséndning) och medfor féljande funktio-

ner.

e Hog ljudkvalitet (ndstan lika hég som for
CD-skivor, &ven om den kan vara sénkt i
vissa fall for att |&ta fler tjanster kunna san-
das)

* Interferensfri mottagning

Anmarkning
Vissa stationer utfor sandningstestning.

Grundlaggande anvidndning

@ Bandindikator
@ Indikator for News



Avsnitt

C Anvidnda denna enhet

D)

® Indikator for Traffic Announce

@ Indikator for FM-LINK
Denna visas medan S.FOLLOW soker efter en
annan FM-sandningsstation som sander
samma innehall.

® Nummer for forinstalld station

® Indikator for tjansttillganglighet

@ Indikator for signalstyrka

Indikator for bithastighet

© Indikator for textinformation

(0 Kanalindikator

@) Frekvensindikator

Vélja ett band
[1] Tryck p& BAND/é tills 6nskat band (DAB-1, DAB-
2, eller DAB-3) visas.

Manuell stationssékning (stegvis)
[1] Vrid p& LEVER.
Helhet

Service Vrid LEVER &t hoger.

Primar servicekomponent
Service

Primar servicekomponent

Sekundér servicekomponent

Sekundér servicekomponent
Vrid LEVER &t vanster.
Vissa enskilda tjanster i en helhet kan delas in vidare
i servicekomponenter. Huvudservicekomponenten
kallas den priméra servicekomponenten, och eventu-
ella extra servicekomponenter kallas sekundéra servi-
cekomponenter.

So6kning
[1] Vrid och hé&ll ned LEVER.

Paus

Du kan anvanda pausfunktionen for att tillfal-
ligt sluta lyssna pa en DAB.

® Tryck in och hall ned M.C. for att pausa
eller for att fortsatta efter att ha pausat.
¢ Dennaenhet lagrar nyligen gjorda sand-
ningar i minnet automatiskt. Minneskapaci-
teten for denna enhet varierar beroende pé

bithastigheten for den anvénda servicekom-
ponenten. Den ungeférliga minneskapacite-

ten ar fem minuter for 192 kbps.
e Om varaktigheten som ett val pausas under
overstiger langden for minneskapaciteten

Sv

&terupptas uppspelningen fran borjan av
valet i minnet.

Denna funktion ar inaktiverad medan tidsvaxling
ar pa. For mer information om tidsvaxling, se
Lyssna p& en nyligen gjord sé@ndning (tidsvéxling)
pa denna sida.

Vaxla skarm
Valja énskad textinformation

® Tryck pa =>/DISP.

Serviceetikett/kanal och frekvens—PTY-etikett/
kanal och frekvens—helhetsetikett/kanal och
frekvens—dynamisk etikett/kanal och frekvens

Anmarkningar

e For merinformation om PTY-lista, se PTY-lista
pé sidan 11,

¢ Denna funktion &r inaktiverad under paus. For
mer information om paus, se Paus pa denna
sida.

¢ Beroende pé& bandet kan textinformationen
andras.

Lyssna pa en nyligen gjord
sandning (tidsvaxling)

Du kan navigera genom nyligen gjorda sénd-
ningar frdn den valda servicekomponenten.

1 Tryck och hall ner =5/DISP for att vaxla
till tidsvaxlingslaget.

Tryck och hall ner igen for att &teruppta live-
sandningen.

2 Vrid pa LEVER f6r att justera uppspel-
ningspunkten.
¢ Vrid pa LEVER &t vanster for att hoppa till-
baka en minut.
¢ Vrid pa LEVER &t hoger for att hoppa framét
en minut.
Denna enhet lagrar nyligen gjorda sandningar
i minnet automatiskt. Minneskapaciteten for
denna enhet varierar beroende pa bithastighe-
ten for den anvénda servicekomponenten.
Den ungefarliga minneskapaciteten ar fem mi-
nuter for 192 kbps.



C Anvidnda denna enhet

Lagrade val som é&r aldre an vad som kan lag-
ras i minnet finns inte tillgéngliga.

Valja en servicekomponent

Du kan valja en servicekomponent frén foljan-
de servicelista.

1 Tryck pa Q (lista) for att vaxla till servi-
celistlaget.

2 Vrid pa M.C. for att dndra servicelista
och tryck fér att valja.
Nér valet gjorts kan foljande servicekompo-
nentfunktioner justeras.

SERVICE (serviceetikett)

Du kan vélja en servicekomponent frén listan med

alla komponenter.

[1] Vrid p& M.C. for att vélja en servicekomponent.

Tryck p& M.C. for att ta emot en sandning frén
den valda servicekomponenten.

Anvéanda alfabetsokning

Tryck p& & (lista).

Vrid p& M.C. for att vélja en bokstav.

Tryck p& M.C. for att visa listan i bokstavsordning.

Vrid p& M.C. for att valja en servicekomponent.

Tryck p& M.C. for att ta emot en sandning fran

den valda servicekomponenten.

[ [=] ] ][]

PROGRAM TYPE (PTY-etikett)

Du kan vélja en servicekomponent fran PTY-informa-

tion.

[1] Vrid p& M.C. for att rulla till den énskade PTY-in-
formationen och tryck pé den for att valja.
NEWS/INFO—POPULAR—CLASSICS—OTHERS

[2] Vrid p& M.C. for att vélja en servicekomponent.

Tryck p& M.C. for att ta emot en sandning frén
den valda servicekomponenten.

ENSEMBLE (helhetsetikett)

Du kan vélja en servicekomponent frén den aktuella

helheten.

[1] Vrid p& M.C. for att rulla till den énskade helheten
och tryck pé den for att valja.

Vrid p& M.C. for att vélja en servicekomponent.

Tryck p& M.C. for att ta emot en sandning frén
den valda servicekomponenten.

PCH LIST (stélla in forinstéllda kanaler)

Du kan lagra dina favoritservicekomponenter som for-
val och hdmta dem senare.
[1] Vrid p& M.C. for att valja en forinstaliningskanal.
Tryck och héll ned M.C. for att lagra servicekom-
ponenten som ett forval.
Tryck p& M.C. for att hamta den forinstéllda kana-
len.
¢ Du kan soka kanal uppét eller nerdt manuellt
genom att trycka p& X\ eller 4.

Uppdatera servicelistinformation
Du kan ta emot uppdateringar till servicelis-
tan.

® Tryck och hall ned & (lista).
Tryck och hall ner & (lista) igen for att avbryta.

Funktionsinstdllningar
1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att dndra menyalterna-
tiv och tryck for att vdlja FUNCTION.

Nér valet gjorts kan funktionen nedan juste-
ras.

S.FOLLOW (alternativ servicekomponentsékning)

Om tunern inte kan f& bra mottagning soker enheten
automatiskt efter en annan helhet som stéder samma
servicekomponent. Om ingen alternativ servicekom-
ponent kan hittas eller mottagningen forblir svag véx-
lar denna funktion automatiskt till en identisk FM-
séndning.
[1] Tryck p& M.C. for att sl& pd eller av alternativ servi-
cekomponentsdkning.

(v
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Avsnitt

C Anvidnda denna enhet

Tuner
Grundlaggande anvdndning

Non-RDS eller MV/LV

@ Indikator for TAG
@ Indikator for taggéverforing
(® Bandindikator
@ Indikator for News
® Indikator for Traffic Announce
® Indikatorn O (stereo)
@ Nummer for férinstalld station
Indikator for LOC
Visas nér lokal stationssokning ar paslagen.
© Indikator for signalstyrka
Indikator for TEXT
Visas under mottagning av radiotext.
@ Indikator for PTY-etiketter
(@ Programservicenamn
(3 Frekvensindikator

Vélja ett band
[1] Tryck p& BAND/é tills 6nskat band (FM-1, FM-2,
FM-3 for FM eller MW/LW) visas.

Manuell stationssokning (stegvis)
[1] Vrid p& LEVER.
¢ Vé&lj Manual (manuell sdkning) under Tuning

formation om instéaliningarna, se Tuning Mode
(instéllning fér LEVER-instélining) pa sidan 13.

Mode for att anvanda denna funktion. For mer in-

Sv

Véxla forinstallda stationer

Vrid p& LEVER.

e Valj Preset (forinstalld kanal) under Tuning
Mode for att anvanda denna funktion. Fér mer in-
formation om installiningarna, se Tuning Mode
(instéllning for LEVER-instélining) pé sidan 13.

Soékning
[1] Vrid och hall ned LEVER.
¢ Medan du vrider och haller ner LEVER kan du
hoppa over stationer. Stationssokningen bor-
jar s& snart du slapper upp LEVER.

Anvanda Pl-s6kning

Om tunern inte hittar en lamplig station, eller
om mottagningen blir for dalig, soker enheten
automatiskt efter en annan station som san-
der samma typ av program. Under sdékningen
visas Pl SEEK pé& skarmen och ljudet sl&s av.

Anvanda Auto Pl-s6kning for
forinstdllda stationer

Nar férinstéllda radiostationer inte kan tas

emot kan enheten stéllas in for Pl-s6kning

under mottagning av forinstéllda stationer.

* Standardinstéliningen for Auto Pl-sdkning
ar av. Se Auto PI (auto Pl-sékning) pé sidan
29.

Lagring och hamtning av
stationer for varje band

1 Tryck pa « (lista).
Skarmbilden for forinstéallda stationer visas.

2 Anvand M.C. for att spara den valda
frekvensen i minnet.

Vrid for att byta kortnummer. Tryck in och hall
ned for att spara.

3 Anvand M.C. for att valja 6nskad sta-
tion.

Vrid for att byta station. Tryck for att gora ett
val.

= Alla de stationer som lagrats i de olika FM-
banden kan hamtas frén vart och ett av dessa.

= Du kan stka kanal uppét eller nerdt manuellt
genom att trycka pa X\ eller 4.



Avsnitt

C Anvidnda denna enhet ) a

Véxla information vid — iPod classic .
mottagning av en RDS-station — IPod nano b-e generationen

— iPod nano 5:e generationen

RDS (Radio Data Systgm) innehél\er__diglital in- — iPod nano 4:e generationen ?
formation som underlattar stationssékningen. — iPod nano e generationen n<r
® Tryck pa =>/DISP. — iPhone 45 S
PTY/programservicenamn (frekvens)—artist- — iPhone 4 %
namn/I&ttitel — iPhone 365 o
o — iPhone 3G e
Anmarkningar — jPhone 5
¢ Om programservicenamnet inte kan erhallas Men tagginformation kan lagras pa denna g
visas séndningsfrekvensen istéllet. Om pro- enhet dven d& andra iPod-modeller anvands. 3
gramservicenamnet hittas visas programservi- Latinformationen (tagg) kan sparas fran den g
cenamnet. séndande stationen till din iPod. L&tarna visas ~ **
¢ Beroende p& bandet kan textinformationen i en spellista med namnet "Tagged playlist” i
andras. iTunes nésta gang du synkroniserar din iPod.
D& kan du direkt kopa de I&tar du vill ha fran
PTY-lista iTunes Store.
» De taggade l&tarna och den I&t du kan
News&Inf (nyheter och information) képa frén iTunes Store kan vara olika. Se till

News (nyheter), Affairs (aktuella fragor), Info (infor- att bekrafta laten innan du gor ditt inkop.

mation), Sport (sport), Weather (vader), Finance

Lagra tagginformationen i denna enhet

(ekonomi) Satt p& den sandande stationen.

Popular (populr) Tryck in och héll ned M.C. om TAG indikeras i dis-
playen medan den 6nskade I&ten sénds.

Pop Mus (populédrmusik), Rock Mus (rock), Easy » TAG blinkar medan taggdatan lagras i denna

Mus (easy listening), Oth Mus (annan musik), Jazz enhet.

(jazz), Country (country), Nat Mus (inhemsk musik),

Oldies (aldre musik), Folk mus (folkmusik) Lagra den taggade informationen i din iPod

DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT
Classics (klassisk musik) [1] Vaxla kélla till iPod.

Taggéverforingsskarmen visas.
Vrid p& M.C. for att véaxla till YES.
Others (5vrigt) Tryck p& M.C. for att vélja.
Taggad information éverférs till din iPod.
Du kan ocksa 6verfora taggad information med
Tags transfer. Se Tags transfer (Taggéverforing)

L. Class (1att klassisk musik), Classic (klassisk musik)

Educate (utbildning), Drama (drama), Culture (kul- o

tur), Science (vetenskap), Varied (blandat), Children

(barnprogram), Social (samhéllsfragor), Religion (re- pa sidan 18 for mer information.

ligion), Phone In (lyssnarprogram), Touring (resor), o Taggéverforingen stoppas om kallan andras fran

Leisure (nje), Document (dokumentarer) iPod1 till iPod2, eller frén iPod2 till iPod1 medan
taggad information 6verfors.

DEH-X7500SD

(1] Tagginformationen p& denna enhet dverfors till
iPoden automatiskt nér en iPod ansluts.

Anvinda iTunes-taggning

Denna funktion kan utféras med féljande iPod-
modeller.

— iPod touch 4:e generationen

— JPod touch 3:e generationen

— iPod touch 2:a generationen

— JPod touch 1:a generationen

— iPod classic 160GB

— iPod classic 120GB
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Anvanda radiotext

Visning av radiotext

Du kan visa den aktuella radiotexten och de tre se-

nast mottagna radiotexterna.

[1] Tryck in och h&ll ned & (lista) for att visa radio-
text.
e Naringen radiotext tas emot, visas NO TEXT

pé& bildskarmen.

[2] Vrid LEVER &t vanster eller hoger for att hamta de
tre senaste radiotexterna.

[3] Tryck p&d N\ eller &7 for att rulla.

Nér du anvénder Alternative FREQ begréansar regio-

nalfunktionen stationsvalet till stationer som sander

regionala program.

Tryck pa M.C. for att sl& pa eller av regionalfunk-
tionen.

Local (lokal stationssokning)

Lagring och hamtning av radiotext

Du kan lagra data fr&n upp till sex radiotextsandning-

ar under tangenterna RT Memo 1 till RT Memo 6.

[1] Visa den radiotext som du vill spara i minnet.

[2] Tryck p& & (lista).
Skarmbilden for forinstallda stationer visas.

[3] Anvand LEVER for att spara den valda radiotex-
ten.
Vrid pé& den for att byta kortnummer. Tryck in och
hall ned M.C. for att spara.

[4] Anvand LEVER till att vélja 6nskad radiotext.
Vrid pa den for att andra radiotext. Tryck p& M.C.
for att gora ett val.

Med lokal stationssokning kan du vélja endast de ra-

diostationer som har en tillrackligt stark signal for

god mottagning.

Tryck p& M.C. for att visa instéllningslaget.

Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av lokal.

[3] Vrid p& M.C. for att valja énskad instalining.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
MV/LV: Level 1—Level 2
Instaliningen med hagst niva ger endast maojlighet
till mottagning av de starkaste stationerna,
medan de lagre nivderna ger dig mojlighet till
mottagning av svagare stationer.

PTY search (val av programtyp)

e Tunern lagrar automatiskt de tre senast
mottagna radiotextutséndningarna i min-
net och ersatter den férst mottagna med
den senast mottagna texten.

Funktionsinstallningar
1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att vdlja FUNCTION.

3 Vrid pa M.C. fér att vélja funktion.
Nar valet gjorts kan féljande funktioner juste-
ras.
e Om MV/LV-bandet &r valt kan endast BSM,
Local och Tuning Mode véljas.

Du kan valja en station med hjalp av PTY-information

(information om programtyp).

[1] Vrid LEVER &t vénster eller hoger for att vélja 6ns-
kad installning.
News&Inf—Popular—Classics—Others

[2] Tryck p& M.C. for att p&bdrja sdkningen.

Enheten soker efter en station som sénder den
programtypen. Nar en station hittas visas dess
programservicenamn.

En lista 6ver PTY-information (programtypens ID-
kod) &terfinns i foljande avsnitt. Se PTY-lista p& fo-
regéende sida.

Tryck p& M.C. igen for att avbryta sékningen.
Vissa stationer kan sénda andra program an vad
som anges i den utsdnda PTY-koden.

Om ingen station sénder den valda programtypen,
visas Not found i cirka tvé& sekunder, varefter tu-
nern tergar till den ursprungliga stationen.

Traffic Announce (standbylage for trafikmeddelan-
den)

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av standbylaget
for trafikmeddelanden.

BSM (béasta stationsminne)

Alternative FREQ (sokning av alternativa frekvenser)

Funktionen BSM (basta stationsminne) lagrar auto-

matiskt de sex starkaste stationerna, ordnade efter

signalstyrka.

(1] Tryck p& M.C. for att sl& p& BSM-funktionen.
Tryck p& M.C. igen for att avbryta.

Né&r mottagningen inte ar tillfredsstéllande soker en-

heten automatiskt efter en annan station i samma

natverk.

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé& eller av sokning av al-
ternativa frekvenser.

Regional (regional)

News interrupt (avbrott for nyhetsprogram)

2 s,

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé& eller av funktionen NY-
HETER.
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Tuning Mode (installning for LEVER-instélining)

Du kan tilldela en funktion till LEVER p& enheten.
Vé&lj Manual (manuell sokning) for att soka uppét
eller nedat manuellt eller vélj Preset (forinstalld
kanal) for att vaxla mellan forinstallda kanaler.

[1] Tryck p& M.C. for att vélja Manual eller Preset.

(8

CD/CD-R/CD-RW och externa
lagringsenheter (USB, SD)

Grundldaggande anvandning
DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT

FSonoetitioe

S.Rir

@ Indikator for bithastighet/samplingsfrekvens
Visar bithastigheten eller samplingsfrekven-
sen for spéret (filen) som spelas vid uppspel-
ning av komprimerat ljud.

e Vid uppspelning av AAC-filer som spe-
lats in med VBR (variabel bithastighet)
visas det genomsnittliga bithastighets-
vardet. Beroende pa vilken programvara
som anvénts for att avkoda AAC-filerna
kan dock VBR visas.

@ Indikator for mappnummer
Visar det aktuella mappnumret nar en kompri-
merad ljudfil spelas upp.

@ Indikator fér spadrnummer

@ Indikator for PLAY/PAUSE

® Indikator for S.Rtrv

Visas nér ljudaterskapningen (Sound Retrie-
ver) ar paslagen.

® La&ttid (forloppsindikator)

@ Indikator for speltid

Uppspelning av CD/CD-R/CD-RW-skivor
Mata in en skiva i skivoppningen med etikettsidan
uppét.

Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
[1] Tryck p& & (utmatning).

Uppspelning av |&tar p& en USB-lagringsenhet

Anvand en USB-kabel fran Pioneer for att ansluta
en USB-lagringsenhet till enheten.

¢ Anslut USB-lagringsenheten med hjalp av USB-
kabeln.

Stoppar uppspelningen av filer fran en USB-lagrings-

enhet

e USB-lagringsenheten kan kopplas ur nar som
helst.

Uppspelning av |&tar frén ett SD-minneskort

Ta bort frontpanelen.

Satt in ett SD-minneskort i 6ppningen for SD-min-
neskort.
Sétt in kortet med kontaktytan nedét och tryck
kortet tills det klickar till och lases fast p& sin
plats helt.

Sétt tillbaka frontpanelen.

Tryck p& SRC/OFF for att vélja SD som kélla.
Uppspelningen startar.

Stoppa uppspelningen av filer fr&n ett SD-minneskort

Ta bort frontpanelen.

[2] Tryck p& SD-minneskortet tills det hors ett klick.
SD-minneskortet skjuts ut.

Dra ut SD-minneskortet.

Sétt tillbaka frontpanelen.

Val av mapp

[1] Tryck pa N\ eller #.

Val av spér
Vrid p& LEVER.

Snabbspolning framat/bakéat
Vrid och h&ll ner LEVER &t vanster eller hoger.

Aterga till rotmappen
Tryck in och hé&ll ned BAND/é.

Avsnitt
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Vaxla mellan komprimerat ljud och CD-DA
[1] Tryck p& BAND/&l.

Vaxla mellan uppspelning av minnesenheter

Du kan véaxla mellan uppspelning av minnesenheter

for USB-lagringsenheter med mer &n en masslag-

ringsenhets-kompatibel minnesenhet.

[1] Tryck p& BAND/&l.

¢ Du kan véxla mellan upp till 32 olika minnesenhe-
ter.

Anmarkningar

¢ Vid uppspelning av komprimerat ljud hors
inget ljud under snabbsoékning framat/bakat.

¢ Koppla bort USB-lagringsenheterna fran en-
heten nér de inte anvands.

¢ Om det finns tv& USB-lagringsenheter anslut-
natill denna enhet, anvénds den enhet som
ar ansluten till ingéngen for den valda kallan.

¢ Koppla ur kommunikationen for USB-lag-
ringsenheten innan du véxlar till anvandning
av den andra enheten.

Funktioner med knappen MIXTRAX

Sétta pé eller stanga av MIXTRAX

Du kan anvanda denna funktion nar USB eller SD ar

valt som kalla.

[1] Tryck p& MIX for att s&tta p& eller stanga av MIXT-
RAX.

o Se Om MIXTRAX pé& sidan 27 for att f& mer infor-
mation om MIXTRAX.

e Se MIXTRAX-meny pé& sidan 27 for att f& mer infor-
mation om MIXTRAX-funktioner.

Vaxla skarm
Vélja dnskad textinformation

® Tryck pa =/DISP.

Anmarkningar

¢ Beroende pé& vilken version av iTunes som an-
vants for att branna MP3-filerna pé skivan
eller typen av mediafil kan det handa att in-
kompatibel text i en ljudfil inte visas korrekt.

¢ Textinformation som kan andras beror p& me-
dian.

Sv

Valja och spela upp filer/spar
fran namnlistan

Denna funktion ar tillganglig om OFF ar valt i
Music browse. For mer information, se
Music browse (musikbldddring) pé sidan 29.

1 Tryck pa Q (lista) for att ga over till
laget med listan 6ver fil-/sparnamn.

2 Anvand M.C. till att vdlja det 6nskade
filnamnet (eller mappnamnet).

Byta namn pa en fil eller en mapp
Vrid p& M.C.

Spela upp
Nar en fil eller ett spar har valts, tryck pd M.C.

Visa en lista 6ver filer (eller mappar) i den valda map-
pen
Né&r en mapp é&r vald, tryck p& M.C.

Spela upp en I&t i den valda mappen
Nar en mapp é&r vald, tryck in och hall ned M.C.

Soka efter en lat

Du kan anvénda denna funktion nar USB eller
SD ér valt som kélla.

Denna funktion ar tillganglig om

USB memory, USB memory1, USB memory2
eller SD card é&r valt i Music browse. For mer
information, se Music browse (musikbldda-
ring) pa sidan 29.

1 Tryck pa & (lista) for att vaxla till list-
sokningens toppmeny.

2 Anvand M.C. for att vilja en kategori/
lat.

Byta namn pa l&ten eller kategorin

[1] Vrid p&d M.C.
Artists (artister)—Albums (album)—Songs
(I&tar)—Genres (genrer)

Spela upp
Nér en I&t &r vald, tryck p& M.C.

Visa en lista over I&tar i den valda kategorin
Nar en kategori ar vald, tryck p& M.C.
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Spela upp en lat i den valda kategorin
[1] Nar en kategori &r vald, tryck in och héll ned M.C.

Alfabetisk s6kning i listan

Nar en lista for den valda kategorin visas trycker
du p& Q for att véaxla till l1aget for alfabetisk sok-
ning.

Vrid p& M.C. for att vélja en bokstav.

Tryck p& M.C. for att visa listan i bokstavsordning.

Anmarkningar

¢ Denna enhet méste skapa ett index for att for-
enkla sokningar av Artists, Albums, Songs,
och Genres. Vanligtvis tar det ungefar 70 se-
kunder att skapa ett index for 1000 I&tar, och
vi rekommenderar att upp till 3000 l&tar an-
vénds. Notera att vissa filtyper kan ta langre
tid att indexera &n andra.

e Beroende p& antalet filer i USB-lagringsenhe-
ten kan det bli en viss fordréjning innan listan
visas.

¢ Tangenterna kanske inte har nadgon verkan
under skapandet av ett index eller lista.

e Listor aterskapas varje géng enheten satts pa.

Spelar latar som hor ihop med
laten som spelas for tillfallet

Du kan anvénda denna funktion nar USB eller
SD &r valt som kélla.

Denna funktion ar tillganglig om

USB memory, USB memory1, USB memory2
eller SD card ar valt i Music browse. For mer
information, se Music browse (musikbldda-
ring) pé& sidan 29.

Latar kan spelas upp frén foljande listor.

* Albumlista fér den artist som spelas just nu
* L&tlista for det album som spelas just nu

* Albumlista fér den genre som spelas just nu

1 Tryck in och hall ned M.C. for att véaxla
till Iankuppspelningslaget.

2 Vrid pa M.C. for att byta lage och tryck
for att vilja.
e Artist — Spelar upp ett album av den artist
som spelas just nu.
e Album - Spelar upp en &t frén det album
som spelas just nu.

e Genre - Spelar upp ett album fr&n den
genre som spelas just nu.
Den valda I&ten eller det valda albumet kom-
mer att spelas upp efter den 1&t som spelas for
tillfallet.

Anmarkningar

¢ Den valda l&ten eller det valda albumet kanske
inte spelas upp om du anvander andra funk-
tioner &n lanksokning (som t.ex. snabbspol-
ning framat/bakét).

¢ Beroende pé& vilken 1&t som valts fér uppspel-
ning kan det handa att slutet av den &t som
spelas upp for tillféllet och borjan av den
valda l&ten eller det valda albumet inte spelas
upp.

Funktionsinstallningar
1 Tryck pa M.C. fér att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att véalja FUNCTION.

3 Vrid pa M.C. for att vélja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.
¢ Link play ar inte tillganglig om OFF &r valt i
Music browse. For mer information, se
Music browse (musikbldddring) p& sidan
29.

Play mode (repetitionsuppspelning)

[1] Tryck p& M.C. for att valja ett omrade for repeti-

tionsuppspelning.

CD/CD-R/CD-RW

¢ Disc repeat - Repetition av alla spér

e Track repeat — Repetition av aktuellt spar

* Folder repeat — Repetition av den aktuella
mappen

Externa lagringsenheter (USB, SD)
All repeat — Repetition av alla filer

e Track repeat — Repetition av den aktuella filen

¢ Folder repeat — Repetition av den aktuella
mappen

Random mode (slumpvis uppspelning)

(1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av slumpvis upp-
spelning.

Link play (lankuppspelning)

Sv@
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Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.

Vrid p& M.C. for att byta lage och tryck for att
vélja.
For mer information om instéaliningarna, se Spelar
I&tar som hor ihop med Idten som spelas for tillfal-
let p& foregéende sida.

Pause (paus)

(1] Tryck p& M.C. for att pausa eller for att fortsétta
efter att ha pausat.

Sound Retriever (ljudaterskapning)

Forbéattrar automatiskt det komprimerade ljudet och

ger ett klart och &kta ljud.

[1] Tryck p& M.C. for att valja 6nskad instéllning.
1—2—OFF (av)
1 ar effektivt vid 1&g komprimeringsgrad, och 2 ar
effektivt vid hog komprimeringsgrad.

O

iPod
Grundlaggande anvandning
DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT

@ Indikator for LINK PLAY

@ Indikator for repetition

® Indikator for [atnummer

@ Indikator fér slumpvis uppspelning
® Indikator for PLAY/PAUSE

® Indikator fér S.Rtrv

Sv

Visas néar ljudaterskapningen (Sound Retrie-
ver) ar paslagen.
@ Lattid (forloppsindikator)
Indikator for speltid

Uppspelning av I&tar fran en iPod

Anslut en iPod till USB-kabeln med hjalp av en
dockningskontakt for iPod (iPod Dock Connec-
tor).

Val av spér (kapitel)
[1] Vrid p& LEVER.

Snabbspolning framéat/bakat
Vrid och hé&ll ner LEVER &t vanster eller hoger.

Val av album

Tryck p& X\ eller 4.

Anmarkningar

e iPod:en kan inte sattas pa eller stangas av nar
kontrollaget ar instéllt till Ctrl Audio.

e Koppla bort horlurarna fréan iPod:en innan du
ansluter den till denna enhet.

e iPod:en stéangs av efter cirka tvd minuter efter
det att tdndningen har sténgts av.

Funktioner med knappen MIXTRAX

Sétta pé eller stanga av MIXTRAX

Tryck pa MIX for att satta p& eller stanga av MIXT-
RAX.

e Se Om MIXTRAX pé sidan 27 for att f& mer infor-
mation om MIXTRAX.

e Se MIXTRAX-meny pé& sidan 27 for att f& mer infor-
mation om MIXTRAX-funktioner.

Vaxla skarm
Valja énskad textinformation

® Tryck pa =/DISP.

Soka efter en lat

1 Tryck pa & (lista) for att véxla till list-
sOkningens toppmeny.
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2 Anvand M.C. for att vélja en kategori/
lat.

Byta namn pé& l&ten eller kategorin

Vrid p& M.C.
Playlists (spellistor)—Artists (artister) —Albums
(album)—Songs (I&tar)—Podcasts (poddsand-
ningar)—Genres (genrer)—Composers (kompo-
sitorer)—Audiobooks (ljudbocker)

Spela upp
Nar en I&t &r vald, tryck p& M.C.

Visa en lista 6ver latar i den valda kategorin
Nar en kategori ar vald, tryck pd M.C.

Spela upp en I&t i den valda kategorin
Nar en kategori ar vald, tryck in och hé&ll ned M.C.

Alfabetisk sokning i listan

[1] Nar en lista fér den valda kategorin visas trycker
du p& Q for att véaxla till 1aget for alfabetisk sok-
ning.

Vrid p& M.C. for att vélja en bokstav.

Tryck p& M.C. for att visa listan i bokstavsordning.

Anmarkningar
¢ Du kan spela upp spellistor skapade med pro-

grammet MusicSphere. Programmet finns till-

gangligt pa var webbplats.
e Spellistor som du skapat med programmet
MusicSphere visas i forkortad form.

Spelar latar som hor ihop med
laten som spelas for tillfallet

Latar kan spelas upp frén foljande listor.

* Albumlista fér den artist som spelas just nu
« L&tlista for det album som spelas just nu

* Albumlista fér den genre som spelas just nu

1 Tryck in och hall ned & fér att vaxla till
lankuppspelningslaget.

2 Vrid pa M.C. for att byta lage och tryck
for att vilja.
e Artist — Spelar upp ett album av den artist
som spelas just nu.
e Album — Spelar upp en &t fr&n det album
som spelas just nu.
e Genre — Spelar upp ett album fr&n den
genre som spelas just nu.

Den valda laten eller det valda albumet kom-
mer att spelas upp efter den 1&t som spelas for
tillfallet,

Anmarkningar

¢ Den valda l&ten eller det valda albumet kanske
inte spelas upp om du anvénder andra funk-
tioner @n lanksékning (som t.ex. snabbspol-
ning framat/bakét).

¢ Beroende pé& vilken 1&t som valts fér uppspel-
ning kan det handa att slutet av den &t som
spelas upp for tillféllet och borjan av den
valda I&ten eller det valda albumet inte spelas

upp.

Styra denna enhets iPod-
funktioner fran iPod:en

Denna enhets iPod-funktioner kan styras
genom den anslutna iPod:en.

Ctrl iPod ar inte kompatibel med féljande
iPod-modeller.

* {Pod nano 1:a generationen

* iPod med video

® Tryck pa BAND/é for att byta kontrolla-
ge.
e Ctrl iPod — Denna enhets iPod-funktioner
kan styras fr&n den anslutna iPod:en.
e Ctrl Audio - Denna enhets iPod-funktioner
kan styras genom denna enhet.

Anmarkningar

e Om du byter kontrollage till Ctrl iPod pausas
uppspelningen av l&ten. Anvand iPod:en for
att starta uppspelningen igen.

¢ Du kan fortfarande komma at foljande funktio-
ner frdn enheten &ven om kontrollaget star pa
Ctrl iPod.
— Paus
— Snabbspolning framéat/bakét
— Val av en |at (kapitel)

¢ \olymen kan endast styras fr&n denna enhet.

Funktionsinstallningar
1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att vdlja FUNCTION.

Sv
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3 Vrid pa M.C. for att valja funktion.
Nar valet gjorts kan féljande funktioner juste-
ras.
e Tags transfer ar inte tillgéanglig for DEH-
X7500SD.
¢ Play mode, Shuffle mode, Shuffle all,

Link play och Audiobooks &r inte tillgang-

liga om Ctrl iPod &ar valt i kontrollaget. For
mer information, se Styra denna enhets
iPod-funktioner fran iPod:en pé féregdende
sida.

Play mode (repetitionsuppspelning)

Tryck p& M.C. for att vélja ett omrade for repeti-
tionsuppspelning.
¢ Repeat One — Repetition av den aktuella I&ten
¢ Repeat All - Repetition av alla latar i den

valda listan

e Nar kontrollaget stalls in till Ctrl iPod &r repeti-
tionsomrédet samma som det som é&r installt for
den anslutna iPod:en.

Shuffle mode (slumpvis uppspelning)

(1] Tryck p& M.C. for att valja dnskad installning.
Shuffle Songs — Slumpvis uppspelning av
|&tar i den valda listan.

¢ Shuffle Albums — Uppspelning av l&tar i ord-
ning frén slumpvist valt album.
¢ Shuffle OFF — Avbryt slumpvis uppspelning.

Shuffle all (slumpvis uppspelning av alla |&tar)

[1] Tryck p& M.C. for att aktivera slumpvis uppspel-
ning av alla I&tar.
For att stanga av Shuffle all, valj Shuffle OFF i
Shuffle mode. For mer information, se
Shuffle mode (s/umpvis uppspelning) pé& denna
sida.

Link play (lankuppspelning)

[1] Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.

[2] Vrid p& M.C. for att byta lage och tryck for att
vélja.
Fér mer information om instéllningarna, se Spelar
I8tar som hér ihop med Idten som spelas for tillfal-
let pa foregéende sida.

Pause (paus)

Tryck p& M.C. for att pausa eller for att fortsatta
efter att ha pausat.

Audiobooks (hastighet for ljudbocker)

Sv

[1] Tryck pd M.C. for att valja 6nskad installning.
Faster — Snabbare uppspelning an med nor-
mal hastighet

¢ Normal - Uppspelning med normal hastighet
¢ Slower - Langsammare uppspelning &n med
normal hastighet

Tags transfer (Taggoverforing)

Overfor tagginformationen som finns i tunerkallan.
Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.
[2] Vrid p& M.C. for att véxla till YES.
Tryck pa M.C. for att vélja
Taggad information éverfors till din iPod.

Sound Retriever (ljudaterskapning)

Tryck pa M.C. for att vélja
1—2—OFF (av)
1 &r effektivt vid 1&g komprimeringsgrad, och 2 &r
effektivt vid hég komprimeringsgrad.

onskad installning.

Anvanda tradlos

(=)

Bluetooth-

teknik
Endast for DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT

Anvanda Bluetooth-telefonen
@) Viktigt!

Om du lamnar enheten i standbylaget for att
ansluta till din telefon via Bluetooth medan
motorn inte &r ig&ng kan batteriet tommas.
Funktionerna varierar beroende pé vilken mo-
biltelefonmodell som anvéands.

Ovrig anvandning av mobiltelefonen, som t.ex.
slagning av nummer, anvandning av telefon-
boken och andra atgérder som stor din upp-
marksamhet, ar strangt forbjudna under
korning. Stanna och parkera fordonet pé en
séker plats innan du gér ndgot av ovanstéen-
de.

Parkera fordonet pa en séker plats och lagg i
parkeringsbromsen innan du anvander denna
funktion.
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Forberedelser for handsfreetelefoni
Innan du kan anvanda funktionen for hands-
free-samtal méste du stélla in enheten for an-
vandning med mobiltelefonen.

Anslutning
Anvand Bluetooth-telefonens anslutningsmeny.
Se Anvéndning av anslutningsmenyn pé denna
sida.

Funktionsinstéliningar
Anvand Bluetooth-telefonens funktionsmeny. Se
Anvéndning av telefonmenyn pé nasta sida.

Grundldggande anvdndning

Ringa ett samtal
e Se Anvédndning av telefonmenyn pé nésta sida.

Besvara inkommande samtal
Tryck pd *~ nar du far ett samtal.

Avsluta ett samtal
[1] Tryck pd =~ .

Awisa inkommande samtal
[1] Tryck in och hé&ll ned »~ nar du far ett samtal.

Besvara ett vantande samtal
[1] Tryck p& =~ nar du far ett samtal.

Véxla mellan vantande samtal
[1] Tryck pd M.C.

Avbryta vantande samtal
[1] Tryck in och hé&ll ned =~ .

Justera den andra partens lyssningsvolym

Vrid p& LEVER medan du pratar i telefonen.

e Nar sekretesslaget ar p& finns inte denna funktion
tillganglig.

Sla pé eller stanga av sekretesslaget
Tryck p& BAND/&] medan du pratar i telefonen.

Véxla visningen av information
Tryck p& =/DISP medan du pratar i telefonen.

Anmarkningar

e Om sekretessfunktionen ar vald pa mobiltele-
fonen ar kanske inte handsfree-funktionen till-
ganglig.

¢ Den uppskattade samtalstiden visas pé& bild-
skarmen (kan skilja sig n&got frén den faktiska
samtalstiden).

Anvanda rostigenkanning

Denna funktion kan anvandas pé en iPod ut-
rustad med rostigenkanning som ar ansluten
genom Bluetooth med kéllan instélld till iPod
eller BT Audio.

® Tryck in och hall ned M.C. for att vaxla
till réstigenkanningslaget.

Anmarkningar
e For mer information om rostigenkénnings-

funktioner, kolla manualen for den iPod du an-

vander.
¢ Vissa kommandon kanske inte ar tillgangliga
pé& denna enhet.

Anvdndning av anslutningsmenyn

- Viktigt!

e Parkera fordonet pa en séker plats och lagg i
parkeringsbromsen innan du anvander denna
funktion.

¢ Anslutna enheter kanske inte fungerar riktigt
om mer an en Bluetooth-enhet ar ansluten &t
géngen (t.ex. en telefon och en separat ljud-
spelare &r anslutna samtidigt).

1 Tryck pa och hall ned =~ for att visa
anslutningsmenyn.

= Du kan inte utfora den har &tgarden under ett
telefonsamtal.

2 Vrid pa M.C. fér att vélja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.

Device list (ansluta eller koppla bort en enhet frén en-
hetslistan)

¢ Omingen enhet &r vald i enhetslistan finns inte
denna funktion tillganglig.

[1] Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.

[2] Vrid p& M.C. for att markera namnet p& den enhet
som du vill ansluta/koppla bort.
e Tryck och hall ned M.C. for att vaxla mellan

Bluetooth-enhetsadressen och enhetsnamnet.

[3] Tryck p& M.C. for att ansluta/koppla bort den
valda enheten.
Nar anslutningen har uppréttats visas Connec-
ted.

Delete device (radera en enhet frén enhetslistan)
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D)

* Omingen enhet &rvald i enhetslistan finns inte
denna funktion tillganglig.

Tryck p& M.C. for att visa instéllningslaget.

Vrid p& M.C. for att markera namnet p& den enhet
som du vill radera.
e Tryck och hé&ll ned M.C. for att vaxla mellan

Bluetooth-enhetsadressen och enhetsnamnet.

[3] Tryck p& M.C. for att visa Delete YES.

[4] Tryck p& M.C. for att radera enhetsinformationen
frdn enhetslistan.

¢ Sl&inte av motorn medan du anvander den har
funktionen.

Add device (ansluta en ny enhet)

[1] Tryck p& M.C. for att paborja sdkningen.

e Tryck p& M.C. under sdkningen for att avbryta.

¢ Om denna enhet inte hittar n&gra tillgéangliga
mobiltelefoner visas Not found.

[2] Vrid p& M.C. for att markera en enhet i enhetslis-
tan.

¢ Tryck och héll ned M.C. for att vaxla mellan
Bluetooth-enhetsadressen och enhetsnamnet.

[3] Tryck p& M.C. for att ansluta den valda enheten.

e Slutfér anslutningen genom att markera en-
hetsnamnet (Pioneer BT Unit). Ange PIN-
koden p& din enhet om det behdvs.

e PIN-koden &r 0000 som standard. Du kan
andra denna kod.

e 6-siffrigt nummer visas pé& denna enhets bild-
skarm. Nar anslutningen uppréttats férsvinner
detta nummer.

e Om du inte kan slutfora anslutningen med
denna enhet, anvand den andra enheten for
att ansluta till enheten.

¢ Om det redan finns tre ihopparade enheter
visas Device Full och det gér inte att utféra
denna &tgard. Om detta intraffar maste du ra-
dera en ihopparad enhet forst.

Auto connect (ansluta till en Bluetooth-enhet auto-
matiskt)

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av den automatis-
ka anslutningen.

Visibility (instélining av enhetens synlighet)

Bluetooth-synlighet kan sl&s pé sé att andra enheter

kan upptécka enheten.

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av den har enhe-
tens synlighet.

Pin code input (inmatning av PIN-kod)

Sv

Du méste ange en PIN-kod pa din enhet for att bekraf-
ta Bluetooth-anslutningen. Standardkoden ar 0000,
men du kan dndra den med denna funktion.
[1] Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.
Vrid p& M.C. for att valja ett nummer.
Tryck p& M.C. for att flytta markdren till nasta posi-
tion.
[4] Nar du matat in PIN-koden, trycker du in och héal-
ler ned M.C.
e Efterinmatningen kan du trycka pa M.C. for
att &tergé till skarmbilden for inmatning av
PIN-koden om du vill &ndra PIN-koden.

Device INFO (visning av Bluetooth-enhetsadressen)

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
[2] Tryck p& M.C. for att valja 6nskad instéllning.
Enhetsnamn—Bluetooth-enhetsadress

Anvandning av telefonmenyn

- Viktigt!

Parkera fordonet pa en saker plats och l&agg i par-
keringsbromsen innan du anvander denna funk-
tion.

1 Tryck pa = for att visa telefonmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att vélja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.

Missed calls (loggen for missade samtal)
Dialed calls (loggen for ringda samtal)
Received calls (loggen for mottagna samtal)

[1] Tryck p& M.C. for att visa listan med telefonnum-
mer.

Vrid p& M.C. for att valja ett namn eller ett telefon-
nummer.

Tryck p& M.C. for att ringa ett samtal.

e For att visa detaljer om kontakten du valde, tryck
in och hall ned M.C.

PhoneBook (telefonbok)
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e Kontakterna i din telefon éverférs vanligtvis auto-
matiskt nar telefonen ansluts. Om de inte gor det,
anvand din telefonmeny for att éverfora kontakter-

na. Denna enhets synlighet ska vara p& nar du an-

vander telefonmenyn. Se Visibility (instéd/ining av
enhetens synlighet) pé foregéende sida.

[1] Tryck p& M.C. for att visa ABC Search (lista i alfa-
betisk ordning).

[2] Vrid M.C. for att vélja den forsta bokstaven i det

namn som du letar efter.

e Tryck p& och hé&ll ner M.C. for att valja énskad
teckentyp.
TOP (alfabet)-BCE (kyrilliskt alfabet)

Tryck p& M.C. for att visa en registrerad namnlis-

ta.

Vrid p& M.C. for att markera det namn som du

letar efter.

Tryck p& M.C. for att visa listan med telefonnum-

mer.

[6] Vrid M.C. for att markera det telefonnummer som
du vill ringa upp.

Tryck p& M.C. for att ringa ett samtal.

[ [ [

Phone Function (telefonfunktionen)

Du kan stélla in Auto answer, Ring tone och PH.B.
Name view frdn denna meny. For mer information,
se Funktion och anvdndning p& denna sida.

Funktion och anvédndning

1 Visa Phone Function.
Se Phone Function (telefonfunktionen) pé
denna sida.

2  Tryck pa M.C. for att visa funktionsme-
nyn.

3 Vrid pa M.C. for att valja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.

Auto answer (autosvar)

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pa eller av autosvarsfunk-
tionen.

Ring tone (val av ringsignal)

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av ringsignalen.

PH.B.Name view (namnvisning for telefonbok)

[1] Tryck p& M.C. for att vdnda om ordningen p& nam-

nen i telefonboken.

Bluetooth-ljud
)- Viktigt!

Beroende pé vilken typ av Bluetooth-ljudspela-
re som ar ansluten till denna enhet, &ar de
funktioner som kan anvéndas begréansade till
foljande tv& nivéer:

— Profilen A2DP (Advanced Audio Distribu-
tion Profile): Det gér endast att spela upp
latar frén ljudspelaren.

Du kan inte anvanda A2DP-anslutningen
om iPod ar valt som kélla.

— Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile): Det gar att utfora uppspelning,
pausa uppspelning, valja latar etc.

Funktionerna varierar beroende pé vilken

Bluetooth-ljudspelare du anvander. Om du an-

vander din spelare med denna enhet, se in-

struktionsmanualen som kom med din

Bluetooth-ljudspelare samt denna manual.

Om du anvander mobiltelefonen medan en I&t

spelas, kan telefonen stéra uppspelningen.

Anvand mobiltelefonen sa lite som mojligt

medan du lyssnar p& musik fran din

Bluetooth-ljudspelare.

Bluetooth-ljudspelarens ljud ar avstangt

medan telefonen anvands.

Nér Bluetooth-ljudspelaren anvéands kan du

inte gora en automatisk anslutning till en

Bluetooth-telefon.

Uppspelningen fortsatter dven om du vaxlar

fran Bluetooth-ljudspelaren till en annan kalla

medan du lyssnar p& en Iat.

Beroende pé vilken typ av Bluetooth-ljudspela-

re du har ansluten till denna enhet kanske

inte funktions- och informationsvisning ar till-
génglig for en del funktioner.

Instéllning av Bluetooth-ljud

Innan du kan anvénda Bluetooth-ljudfunktio-
nen méste du stélla in enheten for anvéndning
med din Bluetooth-ljudspelare. Du behdver
para ihop denna enhet med din Bluetooth-
ljudspelare.

[1] Anslutning

Anvand Bluetooth-telefonens anslutningsmeny.
Se Anvéndning av anslutningsmenyn pé sidan 19.
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Grundlaggande anvandning

B THudio

@ Enhetsnamn
Visar enhetsnamnet p& den anslutna
Bluetooth-ljudspelaren.

@ Indikator for sparnummer

® Indikator for PLAY/PAUSE

@ Indikator fér S.Rtrv
Visas nér ljudaterskapningen (Sound Retrie-
ver) &ar péslagen.

® Lattid (forloppsindikator)

® Indikator for speltid

Snabbspolning framé&t/baké&t
[1] Vrid och hé&ll ner LEVER &t vanster eller hoger.

Val av spar
[1] Vrid p& LEVER.

Pausa eller starta uppspelningen
[1] Tryck p& BAND/€l.

Vaxla skarm
Vélja dnskad textinformation
® Tryck pa =>/DISP.

Anmaérkning

Beroende péa enheten kan textinformationen &nd-
ras.

Funktionsinstdllningar
1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja FUNCTION.

3 Vrid pa M.C. for att valja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.

@) s,

Play (uppspelning)

[1] Tryck p& M.C. for att starta uppspelningen.

Stop (stopp)

Tryck p& M.C. for att stoppa uppspelningen.

Pause (paus)

Tryck p& M.C. for att pausa eller for att fortsatta
efter att ha pausat.

Random (slumpvis uppspelning)

Tryck pa M.C. for att sl& pa eller av slumpvis upp-

spelning.

¢ Denna funktion kanske inte ar tillganglig be-
roende pa typen av ansluten Bluetooth-ljud-
spelare.

e Omrédet for slumpvis uppspelning varierar
beroende p& Bluetooth-ljudspelaren som an-
vands.

Repeat (repetitionsuppspelning)

Tryck p& M.C. for att vélja ett omrade for repeti-
tionsuppspelning.
¢ Denna funktion kanske inte ar tillganglig be-
roende pé typen av ansluten Bluetooth-ljud-
spelare.
¢ Repetitionsomrédet varierar beroende p&
Bluetooth-ljudspelaren som anvands.

Sound Retriever (ljudaterskapning)

Tryck p& M.C. for att vélja Gnskad instélining.
1—2—OFF (av)

1 ar effektivt vid l&g komprimeringsgrad, och 2 ar

effektivt vid hog komprimeringsgrad.

Anvianda smartphone-
program
Du kan anvénda denna enhet till att utfora

strommande uppspelning av och kontrollera

(®]

spar i smartphone-applikationer eller bara for

strommande uppspelning.
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- Viktigt!

Anvandning av applikationer frén tredje part
kan innefatta eller krava tillhandahallande av
personlig identifierbar information, vilket kan
ske genom skapande av ett anvandarkonto
eller p& annat sé&tt, och for vissa applikationer,
tillhandahéllande av geolokaliseringsdata.
ALLA APPLIKATIONER FRAN TREDJE PART
AR UTESLUTANDE TILLHANDAHALLARNAS
ANSVAR, INKLUDERANDE UTAN NAGON BE-
GRANSNING INSAMLANDE AV OCH SAKER-
HET FOR ANVANDARDATA OCH PRAXIS
RORANDE PRIVAT INFORMATION. GENOM
ATT TILLGA APPLIKATIONER FRAN TREDJE
PART GODKANNER DU ATT LASA IGENOM
TILLHANDAHALLARNAS BESTAMMELSER
GALLANDE TJANST OCH POLICY FOR PRIVAT
INFORMATION. OM DU INTE GODKANNER
BESTAMMELSERNA ELLER POLICYN FRAN
NAGON TILLHANDAHALLARE ELLER INTE
GODKANNER ANVANDANDET AV GEOLOKA-
LISERINGSDATA DAR SADAN TILLAMPAS,
SKALL DU LATA BLI ATT ANVANDA DEN AP-
PLIKATIONEN FRAN TREDJE PART.

Information for smartphone-
kompatibiliteten

Foljande enheter ar kompatibla med denna
funktion.
¢ iPhone och iPod touch
| detta avsnitt kallas bade iPod och iPhone
for "iPhone”.
¢ Android™-enhet

For iPhone-anvdndare

e Anvand en USB-kabel frén Pioneer for att
ansluta en iPhone.

¢ Latinformation kanske inte visas korrekt for
tidigare iOS-versioner &n 5,0.

For anvandare av Android-enhet

e Enheten stdder Bluetooth SPP (Serial Port
Profile) och A2DP (Advanced Audio Distri-
bution Profile).
Enheten ar ansluten till denna enhet via
Bluetooth.

Kompatibilitet med alla Android-enheter ga-
ranteras ej.

For mer information om Android-enhetskom-
patibilitet med denna enhet, se informationen
pa var webbplats.

Anmarkningar

e Sevarhemsida for en lista ver stodda
smartphone-applikationer fér denna enhet.

¢ Pioneer ar inte ansvariga for n&gra problem
som kan uppkomma av inkorrekt eller felaktigt
app-baserat innehall.

¢ Innehallet och funktionaliteten for de stodda
applikationerna ar app-leverantérernas ansvar.

Startprocedur for iPhone-anvandare

1 Anslut en iPhone till USB-kabeln med
hjalp av en dockningskontakt for iPhone
(iPhone Dock Connector).

2 Valj Wired i APP CONNECT MODE. For
mer information, se APP CONNECT MODE
(APP-anslutningslédgesinstéllning) pa sidan
30.

For DEH-X7500SD, hoppa till nasta steg.

3 Vaxla kalla till Apps.

4 Starta applikationen pa smartphonen
och starta uppspelning.

Startprocedur for Android-
enhetsanvandare

Endast f6r DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT

1 Anslut din Android-enhet till denna
enhet med tradlos Bluetooth-teknik. For
mer information, se Anvédndning av anslut-
ningsmenyn pa sidan 19.

2 Valj Bluetooth i APP CONNECT MODE.
F6r mer information, se

APP CONNECT MODE (APP-anslutningsla-
gesinstallning) pa sidan 30.

3 Vaxla kalla till Apps.

4 Starta applikationen pa smartphonen
och starta uppspelning.
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Grundlaggande anvandning
DEH-X8500DAB och DEH-X85008T

@ Applikationsnamn

@ Indikator for PLAY/PAUSE

® Indikator fér S.Rtrv
Visas nér ljudaterskapningen (Sound Retrie-
ver) ar paslagen.

@ La&ttid (forloppsindikator)

® Indikator for speltid

Val av spér
[1] Vrid p& LEVER.

Snabbspolning framéat/bakéat
[1] Vrid och hall ner LEVER &t vénster eller hoger.

Vaxla skarm
Vélja 6nskad textinformation

® Tryck pa =>/DISP.

Funktionsinstdllningar
1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att vdlja FUNCTION.

3 Vrid pa M.C. for att valja funktion.
Nar valet gjorts kan féljande funktioner juste-
ras.

Sv

Pause (paus)

[1] Tryck p& M.C. for att pausa eller for att fortsatta
efter att ha pausat.

Sound Retriever (ljudaterskapning)

[1] Tryck p& M.C. for att valja 6nskad installning.
1—2—OFF (av)
1 ar effektivt vid 1&g komprimeringsgrad, och 2 &ar
effektivt vid hog komprimeringsgrad.

(®]

Justering av
ljudinstdllningarna

1 Tryck pa M.C. f6r att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja AUDIO.

3  Vrid pa M.C. for att vélja ljudfunktion.
Nér valet gjorts kan féljande ljudfunktioner ju-
steras.
¢ Nar subwooferutgdngen &r pé kan du juste-
ra subwooferns brytningsfrekvens och ut-
gangsniva.
e SLA &rinte tillgangligt nar FM ar valt som
kélla.

Fader/Balance (fader/balansjustering)

Tryck p& M.C. for att visa instéllningslaget.

[2] Tryck p& M.C. for att vaxla mellan fader (fram/bak)
och balans (vanster/hoger).

Vrid p& M.C. for att justera hogtalarbalansen
fram/bak.
Vrid p& M.C. for att justera hogtalarbalansen
vanster/hoger.

Preset EQ (val av equalizerkurva)

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

[2] Vrid p& M.C. for att vélja en equalizerkurva.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—SuperBass

G.EQ (justering av equalizerkurvan)
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Du kan &ndra installningen for den valda equalizer-
kurvan efter dnskemal. Andrade instéliningar for
equalizerkurvan lagras i Custom1 eller Custom2.

e Custom1 kan stéllas in separat for varje kélla.
Men var och en av kombinationerna nedan stélls
in till samma instélining automatiskt.

e USB, iPod, SD, och Apps (iPhone)
¢ BT Audio, och Apps (Android)

mensamt for alla kallor.

Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
Tryck p& M.C. for att véxla mellan féljande:
Equalizerband—Equalizernivé

Vrid p& M.C. for att valja 6nskad installning.
Equalizerband: 100Hz—315Hz—1.25kHz—
3.15kHz—8kHz

Equalizerniva: +6 till -6

[ ME

Custom2 &r en delad installning som anvéands ge-

Loudness (ljudstyrka)

Ljudstyrkefunktionen kompenserar for brister inom
l&ga och hoga frekvensomréaden vid I&ga ljudvolymer.
[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av ljudstyrkefunk-
tionen.
Vrid p& M.C. for att valja 6nskad installning.
Low (I&g)—Mid (mellan)—High (hog)

Subwoofer1 (installning for pa- och avslagning av
subwoofern)

Denna enhet har en subwooferutgédng som du kan
koppla pa eller stanga av.
[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

Tryck p& M.C. for att koppla pé eller sténga av sub-

wooferutgéngen.

Vrid p& M.C. for att vélja fas for subwooferutgang-

en.
Vrid M.C. &t vanster for att valja omvand fas,
varpé Reverse visas pé& bildskarmen. Vrid M.C. &t
hoger for att vélja normal fas, varpéd Normal visas
pé& bildskarmen.

Subwoofer2 (subwooferjustering)

Endast frekvenser som é&r lagre &n dem inom det

valda omradet matas ut fr&n subwoofern.

[1] Tryck p& M.C. for att visa instéliningsléaget.

Tryck p& M.C. for att vaxla mellan brytningsfrek-
vensen och subwooferns utgéngsnivéa.

[3] Vrid p& M.C. for att vélja brytningsfrekvens.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[4] Vrid p& M.C. for att justera utg&ngsnivan for sub-
woofern.
+6 till =24 visas nar nivan hojs respektive sanks.

Bass Booster (basforstarkning)

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
[2] Vrid p& M.C. for att vélja dnskad niva.
0 till +6 visas nar nivan hojs respektive sanks.

HPF (justering av hogpassfilter)

Koppla in HPF (hogpassfiltret) nar du vill dampa allt

l&gfrekvent ljud inom subwooferutgéngens frekvens-

omréde frén de frémre eller bakre hogtalarna. Endast

de frekvenser som &r hogre an frekvenserna inom det

valda omrédet aterges frén de framre eller bakre hog-

talarna.

Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

Tryck p& M.C. nar du vill sl& pé eller stanga av
hogpassfiltret.

Vrid p& M.C. for att valja brytningsfrekvens.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

SLA (justering av kéllniva)

Med funktionen SLA (justering av kallniva) kan du ju-
stera ljudnivan for varje kalla for att forhindra plots-
liga volymandringar vid omkoppling mellan olika
kallor.
¢ Instéliningarna baseras p& FM-volymnivén, som
forblir oférandrad.
¢ Du kan aven justera volymnivéan for MV/LV-mottag-
ning med hjélp av denna funktion.
e Varoch en av kombinationerna nedan stalls in till
samma instéllning automatiskt.
e USB, iPod, SD, och Apps (iPhone)
e BT Audio, och Apps (Android)
[1] Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.
Vrid p& M.C. for att justera kéllvolymen.
Justeringsintervall: +4 till -4

(]

Anvanda olika
bakgrundsbilder pa skarmen

Du kan vélja att visa olika bakgrundsbilder p&
skarmen medan du lyssnar pé varje kélla.

1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-

tiv. Tryck for att vdlja ENTERTAINMENT.

Avsnitt

> CH
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3 Vrid pa M.C. for att vélja underhall-
ningsfunktion.

Nar valet gjorts kan foljande underhélinings-
funktioner justeras.

Key Side (knappdelsférginstalining)

Background (bakgrundsinstallning)

[1] Tryck p& M.C. for att visa instéllningslaget.

Vrid p& M.C. for att vélja dnskad installning.
Bakgrundsvisning—genre—bakgrundsbild 1—
bakgrundsbild 2—bakgrundsbild 3—bakgrunds-
bild 4—enkel bild—skarmfilm—kalender
e Genrevisningen andras beroende pa vilken

musikgenre som spelas.

e Genrevisningen kanske inte fungerar som den
ska. Den har funktionen &ar beroende av vilket
program som anvants for att koda ljudfilerna.

[3] Tryck p& M.C. for att valja.

Du kan valja 6nskade farger for de upplysta delarna
pa vanster sida p& denna enhets framsida.
Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
Vrid p& M.C. for att valja énskad installning.
Du kan vélja ndgot av alternativen i féljande lista:
e Forvalsfarger (stracker sig frén White till
Rose)
e Scan (bladdra genom alla farger)
e Farguppsattningar (Warm, Ambient, Calm)
* Custom (anpassad belysningsfarg)

Display Side (bildskarmsdelsfarginstélining)

Clock (instéllning for visning for klocka)

(1] Tryck p& M.C. for att valja 6nskad instéllning.
ON (visa klocka)—Elapsed time (visning av forflu-
ten tid)—OFF (klocka av)
e Endast for DEH-X7500SD
Du kan vaxla funktion genom att trycka pé
CLOCK.

Du kan valja 6nskade féarger for de upplysta delarna
pé hoger sida pa denna enhets framsida.
Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
Vrid p& M.C. for att valja dnskad instéallning.
Du kan vélja ndgot av alternativen i foljande lista:
e Forvalsfarger (stracker sig frén White till
Rose)
¢ Scan (bladdra genom alla farger)
e Farguppséattningar (Warm, Ambient, Calm)
e Custom (anpassad belysningsfarg)

Key & Display (knapp- och bildskarmsfarginstall-
ning)

Valja belysningsfirg

1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv. Tryck for att véalja ILLUMINATION.

3 Vrid pa M.C. for att vélja belysnings-
funktion.
Nar valet gjorts kan féljande belysningsfunk-
tioner justeras.

* Phone ér inte tillganglig for DEH-X7500SD.

Sv

Du kan vélja de 6nskade fargerna for denna enhets
knappar och skarm.
Tryck p& M.C. for att visa instéliningslaget.
Vrid p& M.C. for att valja 6nskad instalining.
Du kan vélja ndgot av alternativen i foljande lista:
e Forvalsfarger (stracker sig frén White till
Rose)
e Scan (bldddra genom alla farger)
e Farguppséattningar (Warm, Ambient, Calm)

Phone (telefonférginstélining)

Du kan vélja de 6nskade knappfargerna att visa nér
ett inkommande samtal tas emot.
Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
Vrid p& M.C. for att valja dnskad installning.
Du kan valja ndgot av alternativen i féljande lista:
¢ Flashing - Fargen vald frén Key Side blinkar.
¢ Flash FX1 till Flash FX 6 — Systemet bladdrar
automatiskt genom alla tillgangliga knappfar-
ger for denna enhet. Valj 6nskat lage.
e OFF - Ingen andring i knappférg gors nar in-
kommande samtal tas emot.

Anmarkningar

e MiIX-fargen kan inte andras.

* Om Scan véljs bladdrar systemet automatiskt
genom forvalsfargerna.
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e Om Warm véljs bladdrar systemet automa-
tiskt genom de varma fargerna.

e Om Ambient valjs bladdrar systemet automa-
tiskt genom omgivningsfargerna.

¢ Om Calm véljs bladdrar systemet automatiskt
genom de lugna fargerna.

e Om Custom vdljs valjs den anpassade fargen
som sparats. (=

Anpassning av
belysningsfargen

Du kan skapa anpassad belysningsfarg for
béde Key Side och Display Side.

1 Tryck pa M.C. f6r att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C. for att visa ILLUMINATION
och tryck for att valja.

3 Vrid M.C. for att visa Key Side eller
Display Side. Tryck for att valja.

4 Tryck pa M.C. och hall ner den tills in-
stallningen for anpassning av belysnings-
farg visas pa bildskarmen.

5 Tryck pa M.C. for att valja den primara
fargen.
R (r6d)—@G (gron)—B (bl&)

6 Vrid pa M.C. for att justera ljusstyrkeni-
van.

Justeringsintervall: 0 till 60

= Du kan inte valja en nivé under 20 for alla tre
av R (r6d), G (gron), och B (bl&) pd samma géng.
= Du kan aven utféra samma atgérd pé& andra
farger.

Anmarkning
Du kan inte skapa en anpassad belysningsfarg
medan Scan, Warm, Ambient &r Calm valt. (=)

Om MIXTRAX

MIXTRAX-teknik anvands for att fora in en
méangd ljudeffekter mellan latar, vilket gor att
du kan avnjuta din musik som en oavbruten
mix komplett med visuella och ljusmassiga ef-
fekter.

Anmarkningar

¢ Beroende pé filen/laten kanske inte ljudeffek-
ter finns tillgéngliga.

o MIXTRAX inkluderar ett MIXTRAX-blinklage
som dé& det ar pé& slér pa och av de blinkande
ljusen i takt med ljudspéret. Om du tycker
denna funktion &r distraherande medan du
kor, stang av MIXTRAX. Se Funktioner med
knappen MIXTRAX p& sidan 14.(m)
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MIXTRAX-meny

1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja MIXTRAX.

3 Vrid pa M.C. for att valja MIXTRAX-
funktion.

Néar den é&r vald kan foéljande MIXTRAX-funktio-
ner justeras. Funktionen ar aktiverad nar MIXT-
RAX &r pé.

SHORT PLAYBACK (kort uppspelningslage)

Du kan valja langden p& uppspelningstiden.

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

[2] Vrid p& M.C. for att vélja onskad instéllning.
1.0 MIN (1,0 minut)—1.5 MIN (1,5 minuter)—
2.0MIN (2,0 minuter)—2.5 MIN (2,5 minuter)—
3.0 MIN (3,0 minuter)—Random (slumpvis)—OFF
(av)

e Vrid detta alternativ till OFF om du vill spela upp
ett val hela vagen fran borjan till slut.

FLASH AREA (blinkomrade)
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Du kan valja omréden for blinkande farger.

Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

Vrid p& M.C. for att vélja dnskad installning.
Key & Display (knapp och skérm)—KEY SIDE
(knappdel)—OFF (av)

e Om KEY SIDE valjs blinkar de upplysta delarna pa
vanster sida av framdelen p& denna enhet.

e Om OFF éar valt anvands den farg som ar installd
under ILLUMINATION som skarmfarg.

Flashing Colour (blinkménster)

Du kan vélja blinkande fargmonster.
[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
[2] Vrid p& M.C. for att vélja dnskad instalining.
Du kan vélja n&got av alternativen i féljande lista:
* Sound Level Mode Colour 1 till Colour 6 —
De blinkande fargerna blinkar p& och av syn-
kroniserat med ljudnivan i en I&t. Valj énskat
lage.
¢ Low Pass Mode Colour 1 till Colour 6 — De

blinkande fargerna blinkar p& och av synkroni-

serat med basnivan i en |&t. Valj onskat lage.

¢ Flashing Colour Random — Monstret for de
blinkande fargerna valjs slumpvis for varje |4t
frén ljudnivalaget och lagpasslaget.

¢ Sound Level Mode Random - Monstret for
de blinkande fargerna valjs slumpvis for varje
1&t frén ljudnivalaget.

* Low Pass Mode Random — Monstret for de
blinkande fargerna valjs slumpvis for varje |4t
frén l&gpassléaget.

MIXTRAX-installningar

Du kan andra installningarna for fasta ljud

och ljudeffekter.

¢ De fasta ljudinstéliningarna kan dndras
fran MIX Fixed.

e |judeffektinstallningarna kan andras fran
n&gon av féljande menyer: LOOP EFFECT,
Flanger EFFECT, Echo EFFECT, och
Crossfade EFFECT.

1 Visa MIX Settings.

2  Tryck pa M.C. for att visa funktionsme-
nyn.

3 Vrid pa M.C. for att vélja funktion.
Nér valet gjorts kan foljande funktioner juste-
ras.

MIX Fixed (MIXTRAX-ljudeffekter)

De fasta ljuden kan tas bort frdn MIXTRAX-ljudeffek-

ter.

[1] Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
ON (fasta ljud och ljudeffekter)—OFF (ljudeffek-
ter)

LOOP EFFECT (loopeffekt)

DISP EFFECT (skérmeffekt)

Skarmens MIXTRAX-specialeffekter kan sattas pa

eller sténgas av.

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.

[2] Vrid p& M.C. for att vélja dnskad instéllining.
MIXTRAX 1 (MIXTRAX-specialeffektskarm 1)—
MIXTRAX 2 (MIXTRAX-specialeffektskarm 2)—
OFF (normal skarm)

Loopeffekten, som sétts in i slutet av varje lat automa-
tiskt, kan tas bort fr&n ljudeffekten.
Tryck p& M.C. for att valja 6nskad installning.

ON (p&)—OFF (av)

Flanger EFFECT (flanger-effekt)

Flanger-effekten kan tas bort fran ljudeffekten.
Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
ON (p&)—OFF (av)

Echo EFFECT (ekoeffekt)

CUT IN EFFECT (manuell inklippseffekt)

Du kan sl& pa eller av MIXTRAX-ljudeffekterna medan
du manuellt byter spér.
[1] Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad installning.

ON (p&)—OFF (av)

MIX Settings (MIXTRAX-instéllningar)

Se MIXTRAX-instéllningar pé& denna sida for mer infor-
mation.

Anmarkningar
e MIX-fargen kan inte andras.
e MiIX blinkar inte.

Sv

Ekoeffekten kan tas bort frén ljudeffekten.
Tryck p& M.C. for att vélja Gnskad instélining.
ON (pa)—OFF (av)

Crossfade EFFECT (crossfade-effekt)

Crossfade-effekten kan tas bort frén ljudeffekten.
Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad instélining.
ON (pa)—OFF (av)
¢  Om iPod véljs som kélla inaktiveras crossfade-ef-
fekten.

(®]
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Systemmenyn

1 Tryck pa M.C. f6r att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att dndra menyalterna-
tiv och tryck for att valja SYSTEM.

3 Vrid pa M.C. for att vélja systemmeny-
funktion.
Nér valet gjorts kan féljande systemmenyfunk-
tioner justeras.
e BTAUDIO, Clear memory,
BT Version info. och
APP CONNECT MODE é&r inte tillgangliga
for DEH-X7500SD.
* APP CONNECT MODE &r inte tillgangligt
nar kéllan ar vald som Apps.

Auto PI (auto Pl-s6kning)

Enheten kan automatiskt soka efter en annan station

som sander samma program, &aven under mottagning

av forinstéllda stationer.

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pd eller av Auto PI-sok-
ningen.

Music browse (musikbladdring)

Du kan vélja en enhet som du vill bladdra bland musi-
ken pa.
[1] Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad installning.
DEH-X8500DAB och DEH-X8500BT
OFF—USB memory1—USB memory2—SD card
DEH-X7500SD
OFF—USB memory—SD card

3}94ud BUUBP BpPUBAUY

Warning tone (instélining for varningston)

Om frontpanelen inte avliagsnas frén huvudenheten
inom fyra sekunder efter att du har slagit av tandning-
en hors en varningston. Varningstonen kan stangas
av.

(1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller av varningstonen.

Language select (flera sprék)

AUX (ingang for extrautrustning)

For din bekvamlighet erbjuder denna enhet valmajlig-
het mellan flera sprék. Du kan vélja det sprék du fore-
drar att anvanda.
[1] Tryck p& M.C. for att valja sprék.
English (engelska)—Francais (franska)—Itali-
ano (italienska)—Espanol (spanska)—Deutsch
(tyska)—Nederlands (nederlandska)—PYC-
CKUM (ryska)

Aktivera den héar instaliningen néar extrautrustning ar
ansluten till denna enhet.
[1] Tryck p& M.C. for att sl& pa eller av AUX.

Dimmer (dimmerinstallning)

Calendar (stélla in datumet)

For att forhindra att bildskarmen lyser med for starkt
ljus p& natten minskas automatiskt skarmens ljusstyr-
ka nar bilens helljus sl&s pé. Du kan sl& p& och av
dimmer-funktionen.

(1] Tryck p& M.C. for att sl& pé eller avdimmern.

[1] Tryck p& M.C. for att valja vilken del av kalender-
displayen du vill justera.
Ar—Dag—Ménad

Vrid p& M.C. for att stalla in datumet.

Contrast (installning for bildskarmskontrast)

[1] Tryck p& M.C. for att visa installningslaget.
[2] Vrid p& M.C. for att justera kontrastnivan.
0 till 15 visas nér nivan hojs respektive sanks.

Clock (stalla klockan)

Ever-scroll (installning for rullningslage)

[1] Tryck p& M.C. for att valja vilken del av klockdisp-
layen du vill justera.
Timmar—Minuter

Vrid p& M.C. for att justera klockan.

EngineTime alert (instéllning for visning av forfluten
tid)

Om funktionen kontinuerlig rullning (ever scroll) ar in-

stalld p& ON (pd), s& rullar textinformation kontinuer-

ligt p& bildskarmen. Stéll in den p& OFF om du vill att

informationen ska rullas fram endast en géng.

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pa eller av kontinuerlig
rullning.

Denna installning visar hur mycket tid som forflutit

sedan maskinen sattes pa.

Du kan stéllain en timer och ett larm.

[1] Tryck p& M.C. for att valja 6nskad instéllning.
OFF—15Minutes—30Minutes

BT AUDIO (Bluetooth-ljudaktivering)

Du maéste aktivera kéllan BT Audio for att kunna an-

vénda en Bluetooth-ljudspelare.

[1] Tryck p& M.C. for att sl& pa eller av kallan BT
Audio.

Sv
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Clear memory (rensa Bluetooth-enhetsdatan lagrad i
denna enhet)

Bluetooth-enhetsdata lagrad p& denna enhet kan ren-
sas. For att skydda din personliga information, rensa
enhetens minne innan du lamnar éver enheten till
n&gon annan. Féljande information kommer att rade-

ras.
¢ Enhetslista
¢ PIN-kod

e Samtalshistorik

¢ Telefonbok

Tryck p& M.C. for att visa skarmbilden for bekréaf-
telse.
Clear memory YES visas. Funktionen "Rensa
minne” ar nu i standbylage.
Om du inte vill rensa Bluetooth-enhetsdatan som
finns lagrad p& denna enhet, vrid M.C. for att visa
Cancel och tryck p& den igen for att valja.

Tryck p& M.C. for att rensa minnet.
Cleared visas och Bluetooth-enhetsdatan rensas.
e Slainte av motorn medan du anvénder den

héar funktionen.

e Software Update é&r inte tillgéanglig for
DEH-X7500SD.

FM step (FM-s6kningssteg)

Normalt ar FM-installningssteget som anvénds for

stationssékning 50 kHz. Sékningssteget &ndras till

100 kHz automatiskt om funktionen stkning av alter-

nativa frekvenser eller standby for trafikmeddelanden

anvénds. Det kan vara att féredra att stalla in sok-

ningssteget till 50 kHz om funktionen sékning av alter-

nativa frekvenser &r pa.

[1] Tryck p& M.C. for att valja FM-s6kningssteg.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

S/W control (bakre utgdng och subwooferinstall-
ning)

BT Version info. (visning av Bluetooth-versionen)

Du kan visa den hér enhetens och Bluetooth-modu-
lens systemversion.
[1] Tryck p& M.C. for att visa informationen.

APP CONNECT MODE (APP-anslutningslagesinstall-
ning)

Vélj ett [ampligt alternativ for din smartphone.

[1] Tryck p& M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
Wired (for iPhone)—Bluetooth (fér Android-
enhet)

Instdllningsmeny

1 Tryck pa SRC/OFF och hall ned tills en-
heten slas av.

2 Tryck och hall ned M.C. tills huvudme-
nyn visas pa skdrmen.

3 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja SETUP.

4 Vrid pa M.C. for att valja instéllnings-
menyfunktionen.

Nér valet gjorts kan foéljande installningsmeny-

funktioner justeras.

Sv

Den bakre utgédngen pa denna enhet (utgangen till
bakre hogtalarledningar och den bakre RCA-utgéng-
en) kan anvandas for anslutning till fullomradeshog-
talare (Rear SP:F.Range) eller subwoofer (Rear SP:S/
W). Om du véljer Rear SP:S/W fér den bakre hogtala-
rutgdngen kan du ansluta en bakre hogtalarledning
direkt till en subwoofer, utan att anvanda en separat
forstarkare.
Tryck p& M.C. for att vélja instalining for den
bakre utg&ngen.
¢ Om ingen subwoofer ar ansluten till den
bakre utgé&ngen véljer du Rear SP:F.Range
(fullomrédeshogtalare).

¢ Om du har anslutit en subwoofer till den
bakre utgédngen valjer du Rear SP:S/W (sub-
woofer).

» Aven om du &ndrar denna installning far du ingen
uteffekt om du inte staller in subwooferutgéngen i
laget ON (se Subwoofer1 (instélining for pa- och
avslagning av subwoofern) pé sidan 25).

e Om du andrar denna installning, s& atergar sub-
wooferutgadngen pé ljudmenyn till fabriksinstéall-
ningen.

e Utgéngarna for de bakre hogtalarledningarna och
den bakre RCA-utgéngen slas p&/av samtidigt i
denna instélining.

Software Update (uppdatering av programvaran)

Denna funktion anvands for att uppdatera denna

enhet med den senaste Bluetooth-programvaran. Ga

till var webbplats for att f& mer information om

Bluetooth-programvara och uppdateringar.

e Sl& aldrig av enheten medan Bluetooth-program-
varan uppdateras.

Tryck p& M.C. for att visa datadverféringslaget.
Folj instruktionerna pa skarmen for att avsluta
uppdateringen av Bluetooth-programvaran.

(=)
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Systemmenyn

1 Tryck pa SRC/OFF och hall ned tills en-
heten slas av.

2  Tryck och hall ned M.C. tills huvudme-
nyn visas pa skarmen.

3 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja SYSTEM.

4 Vrid pa M.C. for att vélja systemmeny-
funktion.

Se Systemmenyn pa sidan 29 for mer in-
formation. (=]

Anvanda en AUX-kalla

1 Sattistereominikontakten i AUX-
ingangen.

2 Tryck pa SRC/OFF for att valja AUX som
kalla.

Anmarkning

AUX kan inte véljas om inte AUX-instéllningen ar
pé. Se AUX (ingéng for extrautrustning) pé sidan
29 for mer information.

Om en oonskad
skarmvisning visas

Stang av den odnskade skarmvisningen med
procedurerna som ar listade nedanfor.

1 Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2 Vrid pa M.C. for att andra menyalterna-
tiv och tryck for att valja SYSTEM.

3 Vrid pa M.C. for att visa DEMO OFF och
tryck for att valja.

4 Vrid pa M.C. for att vaxla till YES.

5 Tryck pa M.C. for att vilja.(*)

Avsnitt
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Fels6kning
Symptom Orsak
Bildskarmen

atergdrauto-  &tgard pé cirka
matiskt till den 30 sekunder.
normala

skarmbilden.

Atgard

Du utférde ingen  Utfor tgarden

igen.

Omré&det for re- Beroende pad om- Valj omrade for re-

petitionsupp-  r&det for repeti-
spelning éand-
ras ovéantat. kan det valda
omradet andras
néren annan

mapp eller ett

annat spar véljs,

och vid snabb-
sokning framat/
bakat.

petitionsuppspel-

tionsuppspelning ning igen.

En undermapp Undermappar

Valj ett annat om-
rade for repeti-
tionsuppspelning.

spelas inte kan inte spelas

upp. upp néar Folder
repeat (mappre-
petition) ar valt.

NO XXXX Det finns ingen

visas nar en lagrad textinfor-

skérmbild &nd- mation.

ras (t.ex. NO

TITLE).

Andra skarmbilden
eller spela upp ett

annat spar eller en
annan fil.

Enheten funge- Du anvénder en

rar daligt. enhet, som en
Interferens f6-  mobiltelefon,
rekommer. som kan orsaka

horbar interfe-
rens.

Flytta de elektriska
apparater som kan
orsaka interferens
bort frén enheten.

G2 s,

Symptom Orsak

Ljudet frén en
Bluetooth-ljud-
kalla spelas
inte upp.

Det pagér ett
samtal i en mo-
biltelefon som &r
ansluten till
denna enhet via
Bluetooth.

Atgard

Ljudet kommer att
spelas upp néar
samtalet avslutas.

En mobiltelefon

som ar ansluten
via Bluetooth an-
vands for narva-

rande.

Anvand inte mobil-
telefonen just nu.

Ett samtal gjor-
des med en mo-
biltelefon som ar
ansluten via
Bluetooth och
sedan avbréts
det omedelbart.
Som ett resultat

av detta s& avslu-

tades inte kom-
munikationen
mellan denna
enhet och mobil-
telefonen pa ratt
séatt.

Uppratta
Bluetooth-anslut-
ningen mellan
denna enhet och
mobiltelefonen
igen.

Felmeddelanden

Notera vilket felmeddelande det rér sig om,
och ha det till hands nér du kontaktar din &ter-
forsaljare eller ditt narmaste servicecenter for

Pioneer.

Allmanna problem

Meddelande Orsak Atgérd

AMP ERROR  Enheten gérinte

igéng eller hogta-

laranslutningen
ar felaktig;
skyddskretsen
har aktiverats.

Kontrollera hogta-
laranslutningen.
Om meddelandet
inte forsvinner ens
efter att motorn
stangts av/satts pa,
kontakta din &ter-
forséljare eller ett
auktoriserat
Pioneer-service-
center for hjalp.
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DAB-tuner Externa lagringsenheter (USB, SD)/iPod
Meddelande Orsak Atgérd Meddelande Orsak Atgérd
ANTENNA Antennanslut- Kontrollera anten- NO DEVICE Ingen USB-lag-  Anslut en kompati-
ERROR ningen ar felak-  nanslutningen. Om ringsenhet eller  bel USB-lagrings-
tig. meddelandet inte iPod &r ansluten. enhet/iPod.
forsvinner ens efter FORMAT Det forekommer  Vénta tills medde-

att motorn stéangts

av/satts pd, kontak- READ
ta din &terforsélja-
re eller ett
auktoriserat
Pioneer-service-

ibland en fordroj- landet forsvinner
ning frén nar och ljud borjar
uppspelningen horas.

startas till dess

att ljudet hors.

uonjewiojul d1eb1j4)3A

center for hjalp. NO AUDIO Det finns inga Overfér ljudfilerna
|&tar. till USB-lagrings-
enheten och anslut
CD-spelare den.
Meddelande Orsak Atgard Den anslutna Folj instruktionerna
ERROR-07, 11, Skivan &r smuts- Rengdr skivan. USB-lagringsen- i USB-lagringsen-
12,17, 30 ig. heten har séker- hetens bruksanvis-
— . hetsfunktionen  ning fér att sl& av
Skivan &r repad. Byt skiva. aktiverad. sakerhetsfunktio-
ERROR-10, 11, Ett elfel eller me- Sl& av tandningen nen.
12,15,17, 30, kaniskut fel har  (OFF) ocoh sla SKIPPED Den anslutna Spela upp ljudfiler
A0 uppstatt. sedan pd def_“ gen USB-lagringsen- som inte &r skydda-
(ON). Eller vaxla heten innehaller  de med Windows
over till en annan filer som ar skyd- Media DRM 9/10.
kélla och sedan till- dade med
baka till CD-spela- Windows
ren igen. Media™
ERROR-15 Den inmatade Byt skiva. DRM 9/10.
skivan ar tom. PROTECT Alla filer p& USB- For éver ljudfiler
ERROR-23 CD-formatet Byt skiva. lagringsenheten  som inte &r skydda-
stods inte. &r skyddade med de med Windows
Wind Medi Media DRM 9/10
FORMAT Det forekommer  Vanta tills medde- D‘RRA%%SO eaia t\I\eU‘SaBr\agrin/gsr
READ ibland en fordroj- landet forsvinner ’ enheten och anslut
ning fran nér och ljud boérjar den

uppspelningen  horas.
startas till dess
att ljudet hors.

NO AUDIO Den inmatade Byt skiva.
skivan innehaller
inga spelbara
filer.

SKIPPED Den inmatade Byt skiva.
skivan innehéller
DRM-skyddade
filer.

PROTECT Alla filer p& den Byt skiva.
inmatade skivan
ar DRM-skydda-
de.
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Meddelande Orsak Atgard

NOT COMPA- Den anslutna * Anslut en enhet

TIBLE USB-enheten & som uppfyller kra-
inte kompatibel  ven i standarden
med denna USB MSC (Mass
enhet. Storage Class).

* Koppla bort en-
heten och anslut
en kompatibel
USB-lagringsenhet
istallet.
iPod-modellen ar Koppla bort enhe-
inte kompatibel  ten och anslut en
kompatibel iPod-
modell.
SD-lagringsenhe- Ta bort enheten
ten &rinte kom-  och anslut en kom-
patibel patibel SD-lag-
ringsenhet istéllet.

CHECK USB USB-kontakten  Kontrollera att
eller USB-kabeln  USB-kontakten
har blivit kortslu- eller USB-kabeln
ten. inte har hamnat i

klam eller blivit
skadad.

CHECK USB Den anslutna Koppla bort USB-
USB-lagringsen-  lagringsenheten
heten forbrukar  och anvand den
mer &n maximal inte. Vrid tandning-
tilldten stromstyr- en till 1aget OFF,
ka. sedan till ACC eller

ON, och anslut
darefter endast
USB-lagringsenhe-
ter som uppfyller
kraven.

CHECK USB iPod:en fungerar Forsakra dig om att

som den ska
men laddas inte.

anslutningskabeln
till iPod:en inte har
kortslutits (t.ex. p&
grund av att den
fastnat i metallfore-
mal). Nar du kon-
trollerat det, slé av
tandningen (OFF)
och sl& sedan p&
denigen (ON),
eller koppla bort
iPod:en och anslut
den igen.

Sv

Meddelande Orsak Atgard

ERROR-19 Kommunika- Utfér en av foljan-
tionsfel. de &tgarder.
-Sl& av tandningen
och sld sedan p&
den igen.
—Koppla bort eller
ta ut den externa
lagringsenheten.
—Byt till en annan
kalla.
G& sedan tillbaka
till USB- eller SD-
kallan.

iPod-fel. Koppla bort kabeln
fr&n iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen och
aterstall iPod:en.

ERROR-23 USB-lagringsen-  USB-lagringsenhe-
heten har inte ten méste formate-
formaterats med ras med FAT12,
FAT12, FAT16 FAT16 eller FAT32.
eller FAT32.

ERROR-16 Versionen av Uppdatera iPod-
iPod:ens fasta versionen.
programvara ar
foréldrad.
iPod-fel. Koppla bort kabeln

fr&n iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen och
aterstall iPod:en.

STOP Inga |&tar iden  Valjen lista som in-
aktuella listan. nehéller latar.

Not found Inga relaterade  For éver latar till

|&tar.

iPod:en.
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Bluetooth-enhet

Meddelande Orsak Atgard

ERROR-10 Stromforsorj- Vrid tdndnings-
ningsfel i den har nyckeln till laget
enhetens OFF och sedan till
Bluetooth-modul. laget ACC eller ON.

Kontakta din &ter-
forséljare eller nér-
maste auktorisera-
de servicecenter
for Pioneer om pro-
blemet kvarstar
och felmeddelan-
det fortfarande
visas efter att
denna &tgard har
utforts.

Applikationer

Meddelande Orsak Atgard

No BT device. Ingen Bluetooth- Folj instruktionerna
Go to BT enhet hittad. som visas pa skéar-
MENU to re- men.

gister.

BTerror.Press Bluetooth-anslut- Folj instruktionerna
BAND key to  ning misslycka-  som visas pa skar-
retry. des. men.

Check your Anslutning till Folj instruktionerna
App.Press applikationen som visas pa skéar-
BAND key to  misslyckades. men.

retry.

Startupand  Applikationen
play your Ap- har inte borjat
plication.

Folj instruktionerna
som visas pa skéar-
koras &nnu. men.

(=]

Riktlinjer for hantering

Skivor och spelare

Anvand endast skivor som ar markta med en av fol-
jande tva logotyper.

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Anvénd skivor med en diameter pa 12 cm. Anvand
inte 8 cm-skivor eller adaptrar for 8 cm-skivor.

Anvénd endast konventionella, cirkelrunda skivor. An-
vand inte skivor som har en annan form.

uonjewiojul d1eb1j4)3A

Stoppa aldrig in n&gra andra foreméal an CD-skivor i
skivéppningen.

Anvand inte skivor som har sprickor eller repor, eller
ar deformerade eller pd annat sé&tt skadade, eftersom
de kan skada skivspelaren.

CD-R-/RW-skivor som inte slutbehandlats kan inte
spelas upp.

Ror inte och ta inte pé skivornas inspelningsyta.

Forvara skivorna i sina fodral nar de inte anvénds.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvénd inga kemika-
lier pa skivorna.

Rengér CD-skivorna med en ren mjuk duk och med
rorelser utét fran skivans mitt.

Kondensation kan tillfélligt forsémra spelarens pre-
standa. L&t den sté i cirka en timme och anpassas till
en hogre temperatur. Torka &ven av fuktiga skivor med
en mjuk duk.

Om en skiva inte gar att spela upp kan det bero pa att
skivan har speciella egenskaper, eller p& skivformatet,
inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljon, hur ski-
van forvarats, osv.

Stoétar vid kdrning pé& ojamna véagar kan stora ski-
vuppspelningen.

Las skivornas sékerhetsforeskrifter innan du anvander
dem.

Sv@
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Om du anvénder skivor med etikettsidor som kan skri-
vas pé, kolla instruktionerna och varningarna for ski-
vorna. Beroende pé& skivorna kanske det inte &r
mojligt att satta i eller skjuta ut dem. Om du anvander
sé&dana skivor kan det resultera i skador pa denna ut-
rustning.

Vidror inte SD-minneskortets kontaktbleck med fing-
rarna eller med négot metallféremél.

Sétt inte p& négra etiketter tillgéangliga i handeln eller

annat material p& skivorna.

e Skivorna kan bli buktiga vilket gor dem ospelbara.

e FEtiketterna kan lossna under uppspelning och for-
hindra att skivorna skjuts ut, vilket kan resultera i
skador p& utrustningen.

Sétt inte in ndgot annat &n SD-minneskort i dppning-
en for SD-minneskort. Om metallféremal (som t.ex.
mynt) sétts in i 6Gppningen kan kretsarna gé sénder
och sluta fungera.

Om du ska satta in kort av typen miniSD eller
microSD, anvénd en adapter. Anvand ingen adapter
som har ndgra metalldelar utéver de synliga kontakt-
blecken.

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Sétt inte in skadade SD-minneskort (som t.ex. skeva
minneskort eller minneskort vars etikett skavts bort)
eftersom det kan handa att de inte matas ut fran 6pp-
ningen.

Stéll alla eventuella frégor om externa lagringsenhe-
ter (USB, SD) till tillverkaren av enheten.

Utsatt inte den externa lagringsenheten (USB, SD) for
hoga temperaturer.

Forsok inte att med vald fora in SD-minneskortet i
Oppningen, eftersom kortet eller denna enhet da kan
ta skada.

Beroende pé den externa lagringsenheten (USB, SD)
kan foljande problem uppsta.

e Funktionerna kan variera.

e lLagringsenheten kanske inte kan ké&nnas igen.

e Filer kanske inte spelas upp ordentligt.

Nar du ska mata ut ett SD-minneskort, tryck pa det
och héll det inne tills ett klick hors. Var forsiktig s du
inte trycker p& SD-minneskortet och sedan slépper
det direkt, eftersom SD-minneskortet da kan spréatta
ut ur 6ppningen och orsaka skada eller personskada.
Om SD-minneskortet spréatter ut ur dppningen kan
det d&ven hamna sé att du inte kan hitta det.

USB-lagringsenhet

iPod

Stod saknas for anslutningar via USB-hubb.

Anslut ingenting annat an USB-lagringsenheter.

Se till att USB-lagringsenheten sitter fast ordentligt
under korning. Lat inte USB-lagringsenheten falla ner
pé bilgolvet, d& den dar kan fastna under kopplings-,
broms- eller gaspedalen.

For att iPod:en ska fungera korrekt, anslut kabeln
med dockningskontakten direkt mellan iPod:en och
denna enhet.

Se till att iPod:en sitter fast ordentligt under kdrning.
Om iPod:en faller ner p& bilgolvet kan den fastna
under kopplings-, broms- eller gaspedalen.

Beroende pé& vilken USB-lagringsenhet som anvands

kan foljande problem uppsta.

e Enheten kan orsaka horbar interferens om du
lyssnar pa radio.

SD-minneskort

Denna enhet stodjer endast féljande typer av SD-min-
neskort.

¢ SD

¢ miniSD
* microSD
e SDHC

Om iPod-installningar

e Néren iPod ansluts andrar den har enheten iPod:
ens equalizerinstéllning (EQ) till Off (av) for att op-
timera akustiken. Nar du kopplar bort iPod:en
atergér EQ till den ursprungliga instaliningen.

e Det gér inte att stdnga av funktionen Repetition
(Repeat) pa iPod:en nar denna enhet anvénds. Re-
petera andras automatiskt till Alla (All) nar iPod:
en ansluts till denna enhet.

Icke kompatibel text som sparats pd iPod:en kommer
inte att visas av enheten.

Forvara SD-minneskortet utom rackhall for barn. Om
ett barn skulle réka svalja SD-minneskortet, kontakta
genast en lakare.

Sv
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DualDisc-skivor

DualDisc-skivor &r dubbelsidiga skivor som har en in-
spelningsbar CD-sida for ljud och en inspelningsbar
DVD-sida for video.

Eftersom DualDisc-skivornas CD-sidor inte ar fysiskt
kompatibla med den allmanna CD-standarden gér
det eventuellt inte att spela CD-sidan i denna enhet.
Om en DualDisc-skiva matas in och ut mycket ofta
kan skivan repas. Om det finns manga och kraftiga
repor pa skivan kan det vara svart att spela den i
denna enhet. | vissa fall kan en DualDisc-skiva fastna
i skivdppningen och inte matas ut. For att undvika
detta rekommenderas att du inte anvénder DualDisc-
skivor i denna enhet.

Se informationen frén skivtillverkaren for narmare in-
formation om DualDisc-skivor.

AVAR FORSIKTIG!

Utsatt inte skivorna/den externa lagringsenheten
(USB, SD) eller iPod:en fér hoga temperaturer.@

Kompatibilitet for
komprimerat ljud (skiva,
USB, SD)

WMA

Filtilagg: .wma

Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR), 48 kbps till
384 kbps (VBR)

Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Windows Media™ Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream med video: Ej kompatibelt

MP3

Filtilagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for forstarkning)

Kompatibel ID3-tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-
tag version 2.x ges prioritet éver version 1.x.)

M3u-spellista: Ej kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ej kompatibelt

WAV

Filtillagg: .wav
Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (LPCM),
22,05 kHz och 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Kompatibelt format: AAC-data kodat av iTunes

Filtillagg: .m4a
Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz

Overforingshastighet: 16 kbps till 320 kbps, VBR

uonjewiojul d1eb1j4)3A

Apple Lossless: Ej kompatibel

AAC-fil som kopts fran iTunes Store (med filtillagget .
m4p): Ej kompatibel

Tillaggsinformation

Endast de forsta 32 tecknen kan visas som ett filnamn
(inklusive filtillagget) eller ett mappnamn.

Denna enhet fungerar eventuellt inte korrekt beroen-
de pé& vilket program som anvénts till att koda WMA-
filer.

Det kan uppsté en viss férdrojning i borjan av uppspe-
lade ljudfiler med bilddata eller ljudfiler fran en USB-
lagringsenhet som har ménga mapphierarkier.

Rysk text som ska visas p& denna enhet méste vara

kodad med en av foljande teckenuppséattningar:

¢ Unicode (UTF-8, UTF-16)

¢ Annan teckenuppséttning &n Unicode som an-
vands med Windows och &r installd p& ryska
under flerspréksinstaliningen

Skiva

Hierarki for spelbara mappar: upp till &tta nivaer (en
praktisk hierarki &r mindre an tva nivéer).

Spelbara mappar: upp till 99

Spelbara filer: upp till 999

Filsystem: 1ISO 9660 Level 1 och 2, Romeo, Joliet

Multi-session-uppspelning: Kompatibel

Sv
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Dataoverforing via paketskrivning: Ej kompatibel

Komprimerade ljudfiler spelas upp med en kort paus
mellan latarna, oavsett hur I&nga de tomma avsnitten
mellan latarna i den ursprungliga inspelningen ar.

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Hierarki for spelbara mappar: upp till dtta nivéer (en
praktisk hierarki & mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 1500

Spelbara filer: upp till 15000

Uppspelning av upphovsrattsskyddade filer: Ej kom-
patibel

Partitionerade externa lagringsenheter (USB, SD): en
dast den forsta spelbara partitionen kan spelas upp.

Det kan uppsté en viss fordrojning néar du borjar spela
upp ljudfiler frdn en USB-lagringsenhet som har
mé&nga mapphierarkier.

SD-minneskort

Kompatibilitet med MultiMediaCard (MMC) saknas.

Kompatibilitet med samtliga SD-minneskort kan inte
garanteras.

Denna enhet &r inte kompatibel med SD-Audio.

A VAR FORSIKTIG!

Pioneer franséger sig allt ansvar vad géller
data som forlorats p& USB-minne/barbara
ljudspelare med USB-uttag/SD-minneskort/
SDHC-minneskort, dven om dessa data forlo-
rades vid anvéandning av denna enhet.
Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med
alla USB-masslagringsenheter och tar inte p&
sig n&got ansvar for ndgon dataférlust p& me-
diaspelare, smart phones, eller andra enheter
under anvanding av denna produkt. ()

iPod-kompatibilitet

Denna enhet stddjer endast foljande iPod-mo-
deller. Nedan visas de programversioner for
iPod som stéds. Aldre programversioner kan-
ske inte stods.

Sv

Gjord for
¢ iPod touch 4:e generationen (programver-

sion 5.1.1)

¢ iPod touch 3:e generationen (programver-

sion 5.1.1)

¢ Pod touch 2:a generationen (programver-

sion 4.2.1)

¢ Pod touch 1:a generationen (programver-

sion 3.1.3)
iPod classic 160GB (programversion 2.0.4)
iPod classic 120GB (programversion 2.0.1)

e iPod classic (programversion 1.1.2)
¢ iPod med video (programversion 1.3.0)

iPod nano 6:e generationen (programver-
sion 1.2)

iPod nano 5:e generationen (programver-
sion 1.0.2)

iPod nano 4:e generationen (programver-
sion 1.0.4)

iPod nano 3:e generationen (programver-
sion 1.1.3)

iPod nano 2:a generationen (programver-
sion 1.1.3)

iPod nano 1:a generationen (programver-
sion 1.3.1)

iPhone 4S (programversion 5.1.1)

iPhone 4 (programversion 5.1.1)

iPhone 3GS (programversion 5.1.1)
iPhone 3G (programversion 4.2.1)

iPhone (programversion 3.1.2)

Beroende pé iPod:ens generation eller version kanske
vissa funktioner inte finns tillgangliga.

Funktionerna kan variera beroende pa vilken program-
version fér iPod som anvénds.

Vid anslutning av en iPod mé&ste du anvénda en kabel
med en iPod-dockningskontakt i ena &ndan och en
USB-kontakt i andra &ndan (iPod Dock Connector to
USB).

Du kan aven anvénda granssnittskabeln CD-1U51 frén
Pioneer. Kontakta aterforséaljaren for mer information.

Las bruksanvisningen som medféljde iPod:en fér mer
information om kompatibilitet vad géller filer/format.

Ljudbok, poddsandning: Kompatibla
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Pioneer franséger sig allt ansvar vad géller data
som forlorats pé iPod:en, &ven om dessa data for-
lorades under anvandningen av denna enhet. (8]

Ljudfilernas ordning

Anvéndaren kan inte sjélv tilldela mappnum-
mer och ange uppspelningsordningen med
denna enhet.

Exempel pa en hierarki

o~ [ Mapp
ﬁgj I3 komprimerad
[judfil
01 till 05: mapp-
nummer
@ till ®: uppspel-
ningsordning

Nivd 1 Niva2 Niva3 Niva4

Skiva

Mapparnas ordning for uppspelning eller
annan anvandning kan andras beroende p&
kodnings- eller skrivprogrammet.

Externa lagringsenheter (USB, SD)
Uppspelningsordningen ar densamma som

inspelningsordningen pé den externa lagrings-

enheten (USB, SD).

Foljande metod rekommenderas for att fast-

stalla en uppspelningsordning.

Skapa filnamn som inleds med nummer som
anger uppspelningsordningen (t.ex.
001xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

Placera dessa filer i en mapp.

Spara mappen med filerna pa den externa lag-

ringsenheten (USB, SD).
Beroende pé& systemmiljon kan det dock
hénda att uppspelningsordningen inte kan
anges.
For barbara ljudspelare med USB-uttag &r

uppspelningsordningen olika, och beror pa vil-

ken spelare som anvands. ()

Bluetooth-profiler

For att kunna anvanda tr&d|6s Bluetooth-tek-

nik méste enheterna kunna tolka vissa profiler.

Denna enhet &r kompatibel med foéljande profi-

ler.

e GAP (Generic Access Profile)

e OPP (Object Push Profile)

e HFP (Hands Free Profile) 1.5

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-
le)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Profi-
le) 1.3

o SPP (Serial Port Profile) 1.1(®)

Upphovsratt och varumarken

Bluetooth

Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna
ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och PIONEER
CORPORATION anvander dessa mérken och
logotyper pa licens. Ovriga varumérken och
varunamn tillhor sina respektive agare.

iTunes

Apple och iTunes ar varumarken som tillhor
Apple Inc. registrerade i USA och andra lan-
der.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer en-
dast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar till anvandning av
denna produkt for ndgon som helst kommersi-
ell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsand-
ning (markbunden, via satellit eller kabel och/
eller ndgon annan media), séndning/stream-
ing via internet, intranat och/eller andra néat-
verk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. system for avgiftsbe-
lagt ljudmaterial eller audio-on-demand-pro-
gram. En separat licens erfordras for sddant
bruk. For mer information, gé till:
http://www.mp3licensing.com.
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WMA

Windows Media ar ett registrerat varumaérke
eller varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.
Den har produkten innehaller teknik som &gs
av Microsoft Corporation och som inte far an-
vandas eller distribueras utan licens frén
Microsoft Licensing, Inc.

SD-minneskort

SD-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-
3C, LLC.

miniSD-logotypen é&r ett varumarke som tillhor
SD-3C, LLC.

microSD-logotypen é&r ett varumarke som till-
hor SD-3C, LLC.

SDHC-logotypen &r ett varumarke som tillhor
SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och
iPod touch &r varuméarken som tillhor

Apple Inc. och som ar registrerade i USA och
andra lander.

"Made for iPod” och "Made for iPhone” bety-
der att ett elektroniskt tillbehor har specialtill-
verkats for att anslutas till en iPod respektive
iPhone och har certifierats av konstruktéren
for att uppfylla Apples kvalitetsstandarder.
Apple ansvarar inte for funktionen pa denna
apparat eller att den uppfyller tillampliga sa-
kerhets- och regleringsstandarder. Observera
att anvandning av detta tillbehér med iPod
eller iPhone kan péverka den tradldsa prestan-
dan.

Android™
Android &r ett varuméarke som tillhor
Google Inc.

MIXTRAX
MIXTRAX ar ett varumarke som tillhor
PIONEER CORPORATION. (=]
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Tekniska data

Allmant
SOMKANA wovvrrrreeeeeerreeeessssssssseens

Jordningssystem eens
Maximal stromforbrukning

Matt (B X H x D):
DIN
Chassi ...

Ljud

Kontinuerlig uteffekt ...

Belastningsimpedans ...

14,4V DC (10,8 V1ill 15,1V

tillatet)
Negativ typ

10,0 A

178 mm x 50 mm x

165mm

188 mm x 68 mm x 18 mm

178 mm x 50 mm x
165 mm

170mm x 46mm X 18 mm
.1,05 kg

50 W x 4

T0W x 1/2 Q (for subwoo-

fer)

.22 W x 4 (50 Hz till
15000 Hz, 5% 6vertonsdis-

torsion (THD), 4Q belast-
ning, béda kanalerna
anvands)

4Qtill8Q x4
4Q1I18Q x2+2Q X1

Maximal utnivé for forforstarkarutgéng

4,0V

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):

Frekvens s

[RJES t= Ui (gl [g[o [pmmm—
HPF (hogpassfilter):
(RIS —

Branthet ..
Subwoofer (mono
[RICICI IS —

Branthet ........
Forstarkning .

Basforstarkning:
[ReIESE=Ta{al [alc JEEG———

CD-spelare

SYSEEM eeeeeeeeeeeenesessessesssssnnes
Uppspelningsbara skivor ...
Signal-/brusférhéllande ...

100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,16 kHz/8 kHz
+12dB

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
—-12 dB/okt

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz

.—18dB/okt
.+6dB till -24dB
.Normal/Omvand

+12dBtill0dB

Ljudsystem for CD-skivor
CD-skivor (Compact disc)
94 dB (1 kHz) (IEC-A-né&t-
verk)

Antal kanaler ... 2 (stereo)
Avkodningsformat for MP3
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

kanalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC
MPEG-4 AAC (endast
iTunes-kodning) (m4a)
(ver. 10,6 och &ldre)
WAV-signalformat ... Linjar PCM & MS ADPCM

(icke-komprimerat)

USB
Specifikation for USB-standard
USB 2.0 full hastighet

Maximal stromtillforsel
USB-klass MSC (Mass Storage Class)
FilSYSTEM woeeeeseenneeneessesssssssssns FAT12, FAT16, FAT32
Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

kanalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC
MPEG-4 AAC (endast
iTunes-kodning) (.m4a)
(ver. 10,6 och &ldre)
WAV-signalformat ... Linjar PCM & MS ADPCM

(icke-komprimerat)

SD
Kompatibelt fysiskt format
Version 2.00

Maximal minneskapacitet

32 GB (for SD och SDHC)
RIS S 1=T 0 FAT12, FAT16, FAT32
Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

kanalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC
MPEG-4 AAC (endast
iTunes-kodning) (.m4a)
(ver. 10,6 och aldre)
WAV-signalformat ... Linjar PCM & MS ADPCM

(icke-komprimerat)

FM-tuner
Frekvensomrade .. 87,56 MHz till 108,0 MHz

Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-

Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-

Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-
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C Ytterligare information

Anvandbar kanslighet ... 9dBf (0,8uV/75€, mono,
signal/brusforhallande:
30dB)

Signal-/brusforhéllande ... 72 dB (IEC-A-natverk)

DAB-tuner

(DEH-X8500DAB)

Frekvensomrade (Band III)

174,928 MHz till

239,200 MHz (5A till 13F)

Frekvensomrade (L-band) ... 1452,960 MHz to
1490,624 MHz (LA till LW)

Anvandbar kénslighet (Band III)

—-90dBm
Anvandbar kéanslighet (L-band)

-90dBm
Signal-/brusférhéllande ........ 85dB
MV-tuner
Frekvensomréde 531 kHz till 1602 kHz

Anvandbar kénslighet . 25uV (signal/brusforhéllan-
de: 20dB)

Signal-/brusférhéllande ........ 62 dB (IEC-A-natverk)

LV-tuner
Frekvensomréde
Anvandbar kanslighet ..

163 kHz till 281 kHz

28uV (signal/brusforhallan-
de: 20dB)
Signal-/brusférhéllande ... 62 dB (IEC-A-natverk)

Bluetooth
(DEH-X8500DAB/DEH-X8500BT)
Version Bluetooth 3.0-certifierad

Uteffekt ... +4dBm Maximalt

(Effektklass 2)

Anmarkning
Tekniska data och utférande kan andras utan f6-
regéende meddelande. (®)
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http://www.pioneer.eu

Glom inte att registrera produkten p& www.pioneer.se (eller www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.

Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270

SHERGBERAT

Bt HRHR R ER40755R842

EEE ¢ 886-(0) 2-2657-3588

5EET (F8) GRAT

EENBERDEE 095554 © 2012 PIONEER CORPORATION.
TEE - 852-2848-6488 Kopiering férbjuden.
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